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ZBORUJE V WASHINGTONU ne morejo dvigniti.

e —

Lavez. kahpanja
; v Severni Afniki.

Mir je motiv sestanka svetovnih zakonadajalcev. | Parna dvigala ne morejo General Rivera, spanski

Clani parlamentov eno in stiridesetih narodov
so se zbrali v Washington, da pospesijo stvar|
mednarodnega prijateljstva. Kellogg je po-l
zdravil navzoce ter svaril pred razredno vlado.!

WASHINGTON, D. C., 2. oktobra. — Rdeée-
¢rno-rmena zastava nemske republike je visela po- |
leg angleskega Union Jacka ter francoske trikolo-|
re na zidovih dvorane poslanske zbornice, ko se je|

zbrala medparlamentarna unija, obstojeda iz &la-|
nov parlamentov eno in Stiridesetih narodov, da!
pospesi mednarodno prijateljstvo. |

Upajoé, da bo predsednik Coolidge nadaljeval |
e svojimi napori, ki se tidejo razoroZenja, se je
Paul Loebe, predsednik nemskega drzavnega zbo-g
ra, zahvalil za Dawesov naért, o katerem je re-
kel, “da je spravil dezelo zopet na noge.”

Vsa druga pota, vodeéa k svetovnemu miru,
mednarodno razsodisée, Liga narodov, ekonomski

dogovori, kodigikacija mednarodnega prava ter
zenevsk: protokol, — so bila na programa.

Loebe je govoril v nemskemu jeziku, kar se jei
zgodilo prvikrat v dvoranah kongresa, odkar sta se
obe dezZeli spoprijeli v vojni. Zastopniki kontinen-!
talnih dezel so govorili francoski, in muéni sistem |
tolmacenja govorov je zahteval pretezni ¢as zbo- |
rovanja. ‘ |

Galerije, ki so bile zjutraj natlaéeno polne ljudi,
ki so prisli gledat mednarodrie celebritete, so se po-
lagoma izpraznile, kajti vsak posamezni govor je
bil preveden v dva nadaljna jezika. S par izjema-
mi, posebno desetimi ¢lani japonskega parlamen-
ta, so kazali delegatje le malo narodnostnih razlik,
tako glede obleke kot splo$ne zunanjosti.

Tudi njih obnasanje je bilo popolnoma sli¢no o-
nemu gospode iz Indiane ali Wyominga, koje me-
sta so zavzeli.

Sir Robert Horne, prej3nji apgleski finanéni mi-
nister, se je pritozil nad slabostjo Lige narodov

pri kontroliranju svojih ¢lanov ter kritiziral celo |

svojo lastno vlado v zadevi mosluskih petrolejskih
polja.

— Bas v tem trenutku, — je rekel, — visi nova
pretnja nad Mezopotamijo, kjer pravi ena spornih
strank, da ne bo sprejela odloditve Lige, &e se ne bo
glasila v njeno korist.

Karl Lindhagen, Zupan iz Stockholma, je bical!
slabost Lige ter rekel, da ne more ustrahovati niti|
svojih lastnih élanov.

Protokol Lige narodov, — je izjavil, — obsoja
agresivne vojne kot zloé¢in. Ultimatum angleéke:
vlade na Egipt ter Spansko-francoska vojna proti |
Rifcem pa o€ividno ne zanima niti Lige narodov, |
niti parlamentarne unije.

Ameriski drzavni tajnik Kellogg, ki je pozdravil
zbrane delegate v imenu vlade ZdruZenih drzav, je
svaril pred tendenco, da se skusa uveljaviti splosni
mir z umetnimi ureditvami ter vsezdravilnimi sred-
stvi, katere predlagajo drzavniki.

— Univerzalni mir, — je izjavil, — je bil sen
drzavnikov tekom stoletij, a nikdo ni Se na3el pri-
mernega sredstva. Zdravila mora izvirati iz src in
razuma narodov.

Doéim se evropski drzavniki o¢ividno najbolj bo-
je agresije od zunaj, je navedel drzavni tajnik ne-
varnosti, ki ti€e v “'razrednem tiranstvu’’ in nevar-
nosti “‘tiranstva vedin, ki so prav tako Zkodljiva
éloveski prostosti kot je tiranstva monarhov™.

=

ki je bil wsmréen v elektridnem

Vaina odloditev glede

zavarovanja. Istoln junija mesega 1923, ker je
_ umoril svojo Zemo, aprila meseea

Prizivani odelels sodiséa v Brook-
lynu je wieraj odloéil, da mi treba

zavarovaini  doa@bi  ¥zplacati  za-

\vsrovn.\lninc za Zivipmje morilea,

katerega je usmrtéle drZava. Ta
sklep je prvi take vrste v tej dr-

1921. Smith je imel nadaljni dve

Smith, je zahtevala celo zapusta-
no, katero ji je zapustil Smith. Za-
puséina je vidjucevala zavaroval-
mo polico v znesdkn $1009’.pr’i Me-

#mi, kojih emna, ncka Elkizabith |

premakniti potopljene-
ga podmorskega colna.
Admiral vodi reseval-
na dela. — Strojni pro-
stor je preplavljen in s
tem je izginilo zadnje
unanje, da je kdo po-
sadke se ziv.

NA POZORISCIT NESRECE.
| 2. oktobra, — Koneni dokaz, s

ni niti en éan pesadke pedmor-
Silra colma S-
nem kompartmentn podmersikecea
colna, ki se je potapil v moéi pro
takleea potka, jo hil wveliavlen
viéera) ponoci, ko je Harry Rein-
harvisen, eden i vilnih potaplja-
cov, zaposlenih pri redevalnem Qe-
la, izsekal luknjo
stronesa

skowi pokroy
oddelka  podmorskeoa
crina. Po par sekomdah so prene-
hali prihajati iz prostora zraéni
mehureki, kar  pomenja, da 3o
kompartment preplaviien z vodo.

Virtanje linknje je traialo sedem
minut s pomocjo  oksiaeetiienske
haklje. s katero se jespustil Rein-
hastsen v globino. Nadalini po
tanljaé Grove pa jeustanovil po-
trelimo zvezo,

eS vedno je neznan moloZai v
motornem prostorn, ki se nahaja
nad siromim oddelkom. a za sla-
caj ugodiziga vremena bodo po-
tapljaci dames skuSali prodreti v
ta prostor,

Dve veliki dvieali sta si zaman
prizadevali  premakniti podmor-
<ki ¢oln. Ce bi bila dva kompart-
menta v zadnjem deln podmorske-
xa ¢olna brez vode, kar bi madi-
10, da je Se¢ vedno kak ¢lan posard-
kiv lahko Ziv, bi se bhil podmorski
“oln udal pritiska ter se premafic-
nil. To pa se ni agodilo in ker sta
s oba éolna ¢ dvigali pricela ne-
varmo nagibati na stran, so hile
tozadevne operacije ustavljeme,

Nato je admiral Christy zops?
nkazal potapljadem, maj se spuste
pod vodo. Sporodilo, ki so ga pri-
nesli na ‘povrSino, je Se nadalje
oslabilo medla upanja r;-.:;cvnl-
cev,

Kljub tumu pa bodo tukajins

{mornariske sile nadaljevale z ope-

raenjumni, dokler ne bo nzotovlje-

no, da mi nobenega Zivljenja v po-

topljenem podmorskem Solnu.
— Nismo Se gotowi, — je izja-

vil Christy. — Preigkusili bomol

coln s pomocjo lukenj. izdolbenih
v strani. Ce me bo to resilo pro-
blema, bomo poskusili nekaj dru-
gema, — mogoce nekaj, na kar ni
dosedaj se nikdo mislil,

Operadiis véerajsnjesa dne so
se vriile v skrajno usodnih raz-
merah. Ker je bilo morje mirno.
sta se oba dvigalna Colna Monarch
in Century lotila dela s svojo
kombinirano silo tristotih ton. Po-
tapljadi so dalali v ludéi blestede-
oa solnea, kojega zarki so medlo
prodrli celo do globine 130 éew-
IO

— Spodaj je Skrajno ugzoden
dan, — je sporocil Willie Lilja,
veteranski potapjaé. — Razloino
sem videl ribe, ki so plavale krog
podmorskega <¢olna.

“Dutch” Anderson se
vedno strasi.

BRISTOL, Team., 29. sept. —
Neki élovek, o katerem se domne-
‘\'a, da je George ““Duteh’” Ander-
son, bandit in merilee, je bil are-
tiran véera) zvecer v Benton Val-
ley, v blizimi tukajSnjeea kraja.
Aretacijo je "zvrSil Serif John Lit-
ton iz Washington okraja, Virgi-
nia ter posthi inspektor Hoback.

<
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Jdetnik je rekel, da se pise Tho-
mas Williford in da je | :
NE T, S o

~ diktator, je saoroéil,.da
' je glavno mesto usta-
sev cilj spanske ofenzi-
ve. — R. Kahn, poroce-
valec Tempsa, j e bil
ubit v blizini generala
Naulina. — Francozom

‘.
I
‘

" de.

v Siriji jako slabo pre-.

Angl. radikalci in
varnostni dogovor.

Angleski radikalci bodo
vodili boj proti varnost-
nemu dogovoru. Mac-
Dnald je obvestil zbo-
rovanje delavske stran-
ke v Liverpoolu, da bo-
do sklicali socijalisti
mednarodno konferen-
co proti dogovoru.

I LIVERPOCL, Auglija, 2. okt.

MADRID, Spanska, 2. oktobra I Mednarodna soctjalisticna  konfe-

Adlzir, glavmo  mesto
od Alhucemas zaiiva, je v plame-
nih, a dosedaj ni Se znano, ée so
zapalili mesto Rifel, ali ée jo po-
Zar posledica  spimskesa ohstre-
Ijevanga?

General Primo de Riviea, ki se
nahaja na krovun bojne ladje Al-
{fonso XIIT., zasidrane pri Alhn-
cemas zaliva, je  sporoeil radij-
skin potean, da Adzir gori. Span-
sko prodiranje v zadnjih par dneh
je imelo za svoj ¢ilj to utrjeno po-
stojanko. V' svojem sporocilu je
rekel Primo de Riviora, da so za-
sedle Spamske Gote visine pri Mae-
Eram brez  odpora. Glede usode
Adzirja je velkel :

— Adzir sori in gori tudi stan
Alilel Krima. Pozar, ki j» viden z
nash movih opozicij, nudi éuden
prizor.

FEZ, Maroko. 2. oktobra.
Zmage, vsled katerih so Francozi
calih dvajset kilometrov napredo-
vali, niso bile le bolj popolne kot
Jii je priakoval generalni Stab,
temved so benim tudi nudile fran-
coskim povéljnikom  zagotovilo,
da bodo Rifei ' prepustili Adzir
| Spanskim ¢éetam, kakorhitro se bo
pricel veliki napad.

Francoski poveljniki so dolod@li
osem in Stirideset uar za predviée-
rajsnje operacije vsprico narave

czemlja ter moZnosti resnega od-
pora od strani  nasprotnika. ki
pa se ni pojavil. Framcoske sile
pa so zasedle zazeljene visine v
teku par ur ter obvladujsjo se
daj doline,

Operacije pa so hile zacasno
prekinjene, ker je treba zgraditi
ceste, da sc spravi potrebune zu-
loge v ommlje, v katerem je edi-
no znamenje civilizacije telefon-
ska ¢rta med zumanjimi postojam-
kami pri Aknoul ter glavnim sta-
niom Abdel Krima.

FEZ, Maroko, 2. oktobra. —
Reginald Kahn, porocevalee lista
Le Temps ma marodki fronti, je
bil ubit malo potem, ko je zapm-
stil glavni stan grmerala Naulina.

Francodke ¢ete, ki operirajo v
Kifane okraju proti vstaSkim Ge-
tasem, prodirajo fer drobe opozi-
¢ijo Rifeev. S tem pa tudi podpi-
rajo komhinirane Spamsko-fran-
coske fete, ki se vadno bolj bliza-
Jo Alzivm. glawyni postojanki Ab-
@1 Krima, rifskega voditelja.

Glasi se. da Rifei Ze ¢éatijo te
kombinirane operacije in da je
bil Ahdel Krim prisiljen prekiniti
wvoje ofenzivi proti  Teétuanm,
fpanskemu glavnomm mestu v Ma-
roku, ker ja moral poslati ¢ete na
cgreZzena mesta na jugu.

KAJIRA, Egipt, 2. oktobra. —
V porocilih, ki so dokpela dames
iz Haife, se clasi. da so doZiveli
Francozi v Siriji nov poraz. Ve-
Iika sila Dmzov iz Suedije je pre-
senetila ter obkalila framcosko si-
lo, kateri ja poveljeval generaf

posredilo priboriti si pot iz za-
sede, )

Rose Hill, Va. S seboj je mosil
kovieg, napolnjen 7z Zensko oble-
ko. Glasi se, da odgovarja popi-
su Anderson. Odvedli so ga v
Ahingdoh,?t. kjer ga bodo sku-

Abdel Kri-,
51 fe Ziv v stroj- ma v Spanskem Marokun, par milj

Gamelin, Framcozi so imvdi baje
velike izgmbe, predno se jim je

remea bi sklicama, da se bori pro-
ti vaimestnemu  dogovoru, ki bo,
ket e deamy va, sklenjen na kow-
ferenci evropskih zunanjih - mini-
sirov. kojih sestanek se ho pricel
v ponedeljek v Loearno v Sviei.
Na véeraj@njem zasedanju konfe-
reace delavske strank je objavil
Ramsey MacDonaldl soeijalisticno
opozicijo proti temu dogovorn.

Ta i1zjava je bila sprejeta z ve-
Hkim zan‘mam’eomm v diplomatic-
mih krogih. ki so se pecali dosedasj
v glavnem z obidkom i kega mi-
nanjega  ministra  Ciéerina  pri
nemsk m zunan jem minstra Stre-
cempannu v Berdinm. Ansten Cham-
beriain in drugl élani aneledke de-
lrocije, ki bo ndpotoviala iz Tou-
dona \’ soboto, so razpravijali
2."1«-1‘ zadmjih todk angleske poli-
tike v zvezi = to konferenco.

Splodna je bilo Ze znano. da na-
sprotfujs delavska stranka temu
dogovorn, a mov element pred-
stavija migljaj MacDonalda, da
nameravajo soecijalisti vprizoriti
mednarodno akejo.

Objava MaecDonalda, o kateri
dommevajo v tulkajsnjih oficijelnih
Krogih, da ima namen igrati v ro
ke Cigerina, ki si ma vse mogode
nafine prizadeva pregovoriti Nem
“ijo, naj ne sklene varmostneca do-
govora z zavegniki., je prisla te-
kom govora o resolueiji, tikajodi
se oficijelne zmmanje poltike. Ta
resolucija jé  obsodila varnostni
dogovor. vadrzala zenevski proto-
k@® ter zahtevala povratek Rusije
pod sevjeti v drnzino -evropskik
rarodov.

Kakorhitro H8 znan izid poga-
janj v Loeamo, je rekel prej-
fmj ministraki predsedmik, — bo
sklicana posebna mednarodna so-
cijalisticna konferenca. ki bo ob-
Zavila pronumeiamiento na medna-
rodni délavski razred glede pome-
na dogovora thr politike, katero
je treba sprejeti napram temu do-
ZOVOrL.

Delavaka stramka, — je rekel
MacDonald, — bi tudi rada, é&e
bi bilo mogode, revidirala versaili-
sko mirovno pogodbo, katero je
ozirosal kot ‘““strasmo uravmavo’’.
skore prayv tako kriviéno kot je
bila vojna v svojih u¢inkih. Ver-
saillska uravnava pomenja weli-
kansko zmedo, katero mora delan-
stvo meprestano odstramjati,
je rekel pregsnji ministrski pred-
sednik.

Tekom Zivahme obrambe stalista
delavske vlade napram Daweso-
vemu naértu, katerega so kriti-
zirali prejimji govorniki, je rekel

MacDonald, da niso kapitalisti
prepre¢ili  zbrisanja  reparacij,

‘““temvec vasi lastni tovariSi, stro-
kovmi unijonisti Franeije in Bel-
gije”’. Dawesov naért, — jo re-
kel. — e bi se ga primerno izved-
lo, bi pomynjal korak proti emamn-
eipaciji evropskih delavekih raz-
redov. Ce bi se vrnil k sili, je Te-
kel MacDonald, bi imemnoval ko-
mitej, ki bi preiskal uéinkovanje
Dawesovega nadrfa mna angleske
industrije. = s

"V tukaj@njih oficijelnih krogih
obzalujejo odlodmo opo-
zicijo proti vamostmemu dogovo-
Tu, ker bo ta opozicija &kodovala

#‘utO . g -—"\‘:_-
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NAPETOST MED ANGLLIO
IN TURSKO REPUBLIKO

Anglija gromadi brodovje, ko so Turki povecali
svojo armado. — Uradniki v Londonu pravijo,
da se je zgodilo to slu¢ajno, a drugi zatrjujejo.
da je mobiliziranje stirih letnikov turike arma-
de “bluf”’.

LONDON, Anglija, 2. oktobra. — Poroé&ilo iz
Carigrada, da so poklicali Turki pod zastave Stiri
nadaljne letnike svoje armade in objavo v Londonu
da bodo vzdrzali Anglezi moéno brodovje v vo-
dah BliZnjega iztoka tekom naslednjih par tednov,
razlagajo v angleskih uradnih krogih kot nava-
den sluéaj, ki nima nobenega nadaljnega pome-
na. Uradniki pravijo, da je brodovje zaposleno
izkljuéno le z manevri.

Uradniki pravijo, da bi turska kretnja ne mo-
gla povzroditi nemira, temveé da je le v polnem so-
glasju s tursko vojasko politiko glede zavarovanja
meja. Domneva se, da ni mogode razlagati vpo-
klicanja novincev kot znak bojevitega razpoloze-
inja. Tukaj3nji uradni krogi trdijo, da nimajo niti
najmanjsega pojma, da bi bilo to gibanje v kaksni
zvezi z anglesko-turskim sporom glede Mosula, ki
se nahaja sedaj v rokah Lige narodov.

Neuradni opazovalci pa dajejo izraza mnenju,
da so napravili Turki, ko so poklicali pod zastave
|etirl razrede vojastva, velikopotezno kretnjo, —
‘najbrz bluf — v namenu, da dosezejo zase ugodno
uravnavo mosulskega vprasanja. Ti opazovalci
so tudi mnenja, da imajo anglegki mornariski ma-
nevri v iztoénem Sredozemskem morju namen vpli-
vati na Turke in njih korake.

Vsi krogi v Londonu pa soglasajo v preprica-
nju, da ne obstaja nikaka nevarnost oborozenega
spopada. ¢ ppdERPRL ppe

Na temelju navodil se bo koncentrirala tretja
angleSka mornariska eskadra, tretja eskadra kri-
zark ter prva in tretja flotila rudilcev dne 8. okto-
bra v Suda zalivu na otoku Kreta, kjer bo ostala en
teden.

Ciderina v Berlinu, Sovietski mi-
nister bo povedal vrednost svojin
izjav v Berlinu. kajti rekel bo. da
bodo dogovor, katerega naj skle-
ne Neméija, majbrz raztroali an-
glegki laboriti v sluéajih, da bi
s polastili zopet vlade,

Mrs. Wilson noce govo-
riti o “zaroki”’.

PARJZ. Francija. 2. oktobra. —
Dosti se Spekmlira tukaj in v Ze-
nevi o govorici. da s> mamerava
zarociti wilova predsednika Wil-
soma z dr. Sterline  Ruffinom,
zdravnikom iz Washingtona. V

zvezi s tem je bilo objavljeno na-
\lmhlj-' 0])\':-\1“(1:

— Mrs. Wilsom vztraja pri po-
litiki, kateri jo sledila inza cwasa.
ko jie zapustila Belo hiso ter node
niti potrditi, miti zanikati porocil
v casnikih, Ki se tiog jo njene po-
1'()kv.

Bolgarska je poslala de-
legacijo.
SOFITA. Bobearska, 1.

Bolgarska vzxojna oblast je skle-
nila poslati v

oktobra.

Nemijo
delegacijo, ki bo Studirala razvoj
tamosnje  umetnosti  in znanosti
ustanoviti  kulturne
odnosije med dhema dezelama.
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za pofitnine in druge strodke.
Razpodilia
v Trsto.

Za posiljatve. kI presegajo PETTI

OZEML]JU

Danes so nase cene sledede:

JUGOSLAVIJA:
2000 Din.

Pri nakazilib, ki znadaje manj kot en tisof dinarjev raéunamo posebe};
15 centov za po3tnino in druge stroske.
Razpodilja na zadnje poste in izplafuje “Po3tni &ekovnl urad”. '

ITALLJA IN ZASEDENO OZEMLJE:

i V JUGOSLAVIJ, ITALIJI IN ZASEDENEM

Pri naretilih, ki zmaiajo manj kot 200 lir, rafunamo po 15 centov
na’ zadnje poite in fzplafuje Ljubljanska kreditna bankss

LIR dovoljujemo po mogo¥nostl Se poseben popust.

IZPLACILA

— $37.40 5000 Din. — $93.00

500 lir
1000 lir

..........

-----------

SO0 DINARJEV all pa DVATISOS

Vrednost Dinarjem in Liram sedaj ni stalna, menja se velkrat In nepri-
&akovano: iz tega razloga nam ni mogofe podati natarkne cene vnapre);
rafunamo po ceni tistega dne, ko nam pride poslani denar v roke.

POSILIJATVE PO BRZOJAVNEM PISMU 1ZVRSUJEMO V.,
NAJERAJSEM CASU TER RACUNAMO ZA STROSKE $1.—
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MODERNI IN STARI TURKI

leski holonijalni minister, €. M. Amery, je objavil 'v Lon-
no izjavo, s katero hoée na skrajno odloc¢en
more mostukiko vpraSamjp: nikakor dovesti do
katero je nveljavila Lign marodov * potr-
pravice . OGb istem <asn pa je izdala tudi [tali-
ja p tako encrgiéno 1zjavo, *‘da nima niti najmanjseza interesa
pri potrolegsicih polyih kraljestva Iraka®™, — Ceprav se je Sele pred
par dnevi povsem Jusno sporoc¢ilo iz Londona, da gre pri tem za an-
kojega namen je skupno mzkoriSéanje
Mosula. Ce pa ise Anglija pri izkoriséanju

A
wonn odlodéno i orord
da ne

in da bo razscdisce,

nacon neotoviti,

Vo e
dtHo nase nedyomne

AN

elelko-italijanski

sporazaan,

wrialnega bogastva

ka dezele “parinerga’™, jio lahko ¢lovdk Ze vmaprej prepri¢an, da
w0 gene zahteve in pravice vse prej kot “‘medvomne”’

Ravnokar je bila objavljena turika rdeca knjiza olede mosul-
<Ko o vprasanja, torej ravno ob pravem éasu. Ta rdecéa knjiga nu-

diastancén dokaz, da se je zavrsila okmpacija Mosula s pomoéjo tri-
Turke naravnost na podel naéin osleparili tor zvodili za
je prod Stevilnimi leti na prav tako slepardki ma-
s ozemlja, ter ga zasedla, se me more komaj prito-
Anglija sedaj na sliéno sleparski in pod-
iacin kel je la nekod Turéija sama. Vsled tega pa ni posta-
parija Anglezey prav ni¢ manj nemoraliéna in podia.
12 vdede e Je razvidno, da je bil turski poveljnik, general
Al I-hun paga v jeseni lera 1918 tako trdno paprican o tem. da je
il Mosul za Turéijo, da je brzojavil velikemu vezirju po obvesti-
o o <kl

cja. ki ose
Cin } astila
wund tew, da postopa

{ stor,
in =l

x\ul,

pu pozodbe za premicje v Mudrosu:

Sedta armoda je vapravila v domovini veliko wshugo, ko i
Jeoohnani’a vedji del mosulskoga ozemlja. — Tem vedje pa je bils
nicpovo presoneeenje, ko je naprej potismjeni odedelek pete divizije

vae a1 oktobra sporocil, da so trije ali Stirje sovrazni kavalerijvki
Potiss vetopili v ilaman Al srodi turskib Cet, da prodirata dva fka
drona zapaduo od Tigrisa m da je opaziti pri masprotniku, Angle-

zih, zolo zivehno kavalerijsko in avtomobilsko gibanje.

Vozlavnem stana sesie turske armade so najprvo dommevali, da
3 a wapravijena pometa. Dne 1. novembra, na dan po uv 1javlje-
not pozodbe zlede premirja, pa je naslovil poveljnik angleske pred-
slriaze, general Cassel na Ali Ishan pasSo suhoparno poslanico, v ka-
teri zalitevsl, naj sc umakne turSke Gete za pet milj wa Mosul v

poljubno <mer. Dostavil je, da ga morajo pustiti v mesto.
D se propredl v omestn vse nemire od strani Arvabeev, wado-
stije tnrska posadka, koje mod naj dolo& Al Ishan paSa v soglasjn
podpolikovaikem Leachmanoy,  iaroditeljem pisma, To turiko po-

siwliio nay b porne) nadomestile angleske cete,
bilo vse. General Cassel je ukazoval. Ni se mu zdelo po-
trebno dodati svojim zahtevam kako pefasnilo,

Vieliki vezir je brzojavil poveljniku Seste armade -
fasla lahko za ¢ de,

To jo

— Angle¥ka
naso dezelo, ker ne razpolagamo
akimt obrambnimi moZnostini, Ne morem pa =i predstavijati an-
coa Casdnika, Ki bi bil zmoZzen zlomiti pred dvemi dnevi danc)
beoodo 2z dlakoeepskimi razlagami.

Uhozsi revez pa se je moral kma'n  drugade prepri¢ati. Ishar
Pasa e Joosesizl © Casselom in aneledki general ni le @ahteval Jzpraz-
neiga Mosuw'a, temved tudi predajo skladig& in vse munieije.

Medtem, Ko se je vrsil ta sestanek, so anglsdke dcte nadaljevale
s prodiranjem. Due 3. novembra se je virsil nadaljni pogovor, te-
Jvoun kalerza je azrodil general Campbell Ishan padi sporoéilo, ki
Jo zahtevalo veé kot izpraznitev Mosula. Ishan pasa je sporo¢il v
Carigrad, celi vilaget Mosul in vilajet
Diilickr ter sandzZaka Crfa in Sirid. — Tej zahtevi Anefl Zenv ni ho-
tel zalostin, Jdokler ni dobil dne 9. movembra od vellkega vezirja
brzojuvke, v kater1 se mu je ukazalo, maj zprazni Mosul pod pogo-

¢e hode, celo
7z nk

R

da hocejo Anglezi zase~ti

Ji, katere zaht va anglesko poveljstvo fronte v Irakun. To se Je tads
zeodilo, -

To je zgodovina “‘zasedanja’’ Mosula, ki temelji na trikih in
predezinch sleparijah Anglezev.

- —

Razne vesti.

Zhorsvanje inozemskih fasistov.
Te dni se je vrsil v ialijanskem

sirotisén v Curthu drogi kon-

gres fadistovskih  organizacij

Fadistovidki vodja- Ferrata je
med dragim 4zjavil, da faSisti ne
morejo ¢voriti v inoz mstva nobe-
ne stranke in da jim je prepove-
dano vsako

Svici, Alzaeiji in Lotaringiji. Kon
gresa so se ndelegili vsi italijan-
ski konzuli an itali) i poslanik
¥ Rerru Gavbasso, ki je bil izvo-
ien 2o prodsednika kongresa. Na
kongresm je bilo sklenjeno, da s-
imenujejo  inozemske faSistovske
ongpizaciie odslej ““Fasel v ino-
zempstvu'’ ip ne ved fadistovska

2

politiéno dalovanje.
FaSistovskih organizacij v Swici
Je sedaj 21.

Bivsi salki prestolonaslednik —
Jezuit,

Tz Perlina porodajo. da je biv-

i saski prestolomasladnik vstopil

v jeouitski red, kjer bo nadalje-

val s\ioje. Hodi'e

-

Potovanje po drzavi Colorado.

Mesto Pueblo, Colo., je Zuano
mnogim Slovencem. Tamosnji ro-
Jaki imajo slovensko cerkev in So-
lo in gospod Rev. Ciril Zupan uéi
naso mladino v slovenskem jeziku
in jo vzgaja v slovenskem duhu in
narodnosti. Cast mu, ker on veli-
ko stori za Slovence. V Pueblo je
mnogo Slovencev. Lastujejo svoje
domove, trgovine in druga podjet-
Ja. Tudi farmerjev je ve: v oko-
lici, ki imajo lepo slovensko nava-
do, da radi postrezejo in se po-
govore, tako da se ¢uti ¢lovek me:d
njimi kot v domac¢em kraju. Hva-
la vsem za naklonjenost in postrez-
bo.

Canon City se nahaja nekako v
sredi drzave Colorado: Tam je de-
Zelna jetniSniea. in tam so tudi
najlepse farme, kjer je naseljenih
precej Slovencev in Nemcev, ki
imajo svoje farme in sadoenjake.
Slovensko trgovinp ima Mr. Tony
Stopar. Premogovniki obratujejo
vsak dan.

Mr. Adolfu Lasniku se najlep-
Se zahvaljujemo za prijaznost in
postreZzbo, enako Mrs. Lasnik, ki
nama je razkazovala vse znameni-
tosti v okolici, in Sli smo tudi sko-
zi jetnidnieo, v kateri je zaprtih
¢ez 900 moskih jetnikov in do 200
zenskih, vsake narodnosti in sta-
rosti.

Poslopje je kamenito, in pobeg
iz njega je skoraj nemogoé&, ker
s0 na mnogih mestih na obzidju
strazniki s strojnimi puskami. Svo-
JeCasno je Casopisje pisalo, kaksne
razmere se gode tukaj, vendar mi
nismo videli nifesar slabega, kaj-
ti razkaznjejo menda le najboljse
prostore. Vendar tezko mora biti
tu, ker se ne vidi drugam kot v
nebo in wvsak korak jetnikov je za-
strazen.

Mr. in Mrs. Adolf Lasnik.lastu-
jeta krasen sadovnjak, v katerem
raste vsepolno jablan, lepih hrusk
sliv, grozdje itd. Okoli tede ista
voda, na sredi sadovnjaka pa je
licna hi%a in notri zdravi otroci.
IIvala vam za pestrezbo in Zelimo
vam, da vam vsako leto obrodi sto-
teri sad.

Florence, Colo. — Tu se vevi-
noma pecajo ljudje s pridelovan-
jem kornze, karfijole. detelje in
dr. DruZina Jakoba Cesnika in
Matije Lukanicha je bila jako za-
poslena z delom in jim gre vse hit-
ro izpod rok. Na marketu ali trgu
dobe za pridelke lepe cene. Ljudje
tukaj okoli imajo lepa domovja,
zemlja rodi, da je veselje, toda
zato je tudi vedno dosti dela. To-
da, ker ste zaceli s trdim delom,
vam je blagor zagotovljen. Dosti
imajo Zivine in perotnine, pa tudi
tistih Zivali ne manjka, iz katerih
delajo pristne kranjske klobase.
Hvala lepa Mrs. Cesnik in Mrs.
Lukanich za ““kofe’” s smetano in
za potico, vse lepo po domatli Segi.
Zahvaljujemo se vam in vam Ze-
limo obilo srefe in blagostanja.

Salida, Colo. -— Nas Tienis Ko-
stelo, to je mozak! On lastuje naj-
vedji in najmodernejsi garaz; je

ristna kranjeska dusa. Razkazal
n;m je svoje napredujoie podjet-
q ter ima res na razpolago vse,
od najmanjSe avtomobilske po-
trebscine pa do najvedjega avto-
mobila. On ima tudi.ambulanco.
Torej kadar potujete skozi Salido,
Colo., oglasite se pri tem rojaku;
on je tam dolgo vrsto let ter mu
je znana okolica. Zelim mu obilo
uspeha ter ga priporocam. Hvala
tudi druzini Mr. in Mrs. Butala
za prijaznost. Mr. Butala sta bra-
ta in sta zaposlena na kolodvoru,
njuni Zeni sta pa sestri iz dobyo
znane Bajukove rodbine. Dasi sta
tu rojeni, vendar sta pristni Slo-
venki; govorita lepo slovenséino
ter sta tudi zelo gostoljubni. Ka-
ko vesela je slovenska dusa, ko ¢u-
je tu rojeno deco govoriti pristni
materinski_jezik! Cast takim star-
Sem in otrokom, ki priznavajo svo-
jo narodnost!

Pri Salidi je tudi Sumer Resort
ali letoviile, Mount Printcont. —
Semkaj prihajajo ljudje od vseh
strani sveta, ki bolujejo na revma-
tizmu, na onemoglosti ali na kaki
drugi bolezni. Cene tu niso pre-
tirane. Mr. in Mrs. Bajuk sta nam
razkazala vse podrobmosti ter &u-
dovite ¢are maravne lepote v top-

licah, kjer sta dobro poznana. — |

zelje, hren in pSenica, kakor Se
nisem videla v svojem Zivljenju.
Kolikor dale¢ sega pogled, je klas-
ja kakor morja, in visckega, da
se skrije v mjem_Sest cevljev visok
moZ. Rodbina Bajuk lastuje Se
dvoje nadaljnih rené¢, kjer imajo
zivino. Vidi se, kaj vse napravi
pridnost in vztrajnost. Ve ljudi
je vzelo tam pred leti Homesteate
in eni so se prestrasili truda in zo-
pet odsl, odkoder so prisli, drugi

.30 pa_ ostali ter danes lahko uziva-

Jo delo svojih rok. — Najprisre-

;pejsa hvala za vaSo naklonjenost,

dragi sorodniki! Nasvidenje!
€'rested Rutte. Colo. To mesto
imenujejo zimsko mesto, a mi smo
ga videh Ze v zelenju in evetju.
Bili smo prisréno sprejeti od pri-
Jateljev in sorodnikov. po tolikih
letih. Pogresali smo nase drage
sorodnike Marka Bajuka in sopro-
go in sine. Ker se je Ze dosti pi-
salo o tej nesreent”’druZini, naj
bo 8e tu omenjeno: najprej so iz-
gubili sina Joe, ki ga je ubilo v
majni, zatem se je smrino pone-
srecila ma#i, potem pa Se ta ne-
srecni oren] na boZiéni vecer leta
19‘)-1- ko sta I/;:ulum zivljenje oce
in sin, drugi sin Tony se je moé-
no poskodoval, a je zdaj ozdrav-
Ijen. Marko Bajuk nas je veselo
sprejel. Tudi on je bil v vojni v
Francifi, a se je sre¢no vrnil; se-
daj mu delata druzbo brhka Zeni-
ea in mala héerka. — V Creste
Butte je mnogo Slovencev, ki so
naseljeni tam Ze dolgo vrsto let:
otroci Slovencev so Ze tam rojeni
in zopet poZenjeni, kot v starem
kraju. Kot se mi zdi, Se nisem vi-
dela take sloge in zastopnosti med
rojaki, kakor vlada tukaj. Sloven-
ci imajo tudi dve trgovini: Mr.
Fisar in Mr. Spehar, ki obe lepo
uspevata in napredujeta. Svoji k
svojim! Slovenci, podpirajte Slo-
venea, ker tudi on vam v sili rad
pomaga. Znana Ilochevarjeva rod-
bina dobro mapreduje; gospa Io-
chevarjeva je napravila vecerjo
kot da je svatba, in tudi druZina
se je poveéala, ko je prisel Se svak
Filip Jakse z druzino, in J. Kikil

smo imeli drug drogemu
povedati, tako da je hitro minil
cas. Lepa hvala za vaso postrezbo
in gostoljubnost. — Hochevarjeva
rodbina ima sina, dr. Matija Ho-
chevar-ja, ki ima svoj urad v Pu-
eblo, Colo. Ker ga osebno poznam,
ga priporolam rojakom. ki imajo
kaj opravka s sodnijo, ker on go-
vori nas jezik ter zna tudi pisati

in é¢itati slovensko. Svoji k svo-
Jim! ’
Slovenci imajo tudi svoje far-

me, kot John Wolk. Tu imajo Se
najve¢ sena, za drugo pa je pre-
kratka doba. Gospodinje imajo le-
pe vrtove, v katerih se dobi vse
od pisane travcee do pelina, solate,
velike v glavicah, in ker ima tudi
vsak par krav in kokosi, je tako
torej vse pri rokah, ko pridejo go-
sti. Hvala Mrs. John Tezak za ro-
Ze, ki mi jih je dala, enako tudi
za prijaznost. Spominjam se tudi
druzine Tony Slobodnik; Zal mi
Jje, da se nismo mogli ve¢ pogovo-
riti. Bodite nam pozdravljeni in
nasvidenje!

Spominjam se tudi ge. Jakseto-
ve, ki je krasno igrala na klavir
‘“Home, sweet Home!’”” — Pozna
se povsod, da dom je le dom, kjer
ga neguje skrbna Zena. Hvala za
iskreno izkazano prijaznost! Lepa
hvala tudi Mrs. Golobich za po-
strezbo in gostoljubnost! Ziveli
vsi skupaj v slogi in gostoljubju!

Gunnison, Colo. Tudi tu, med
temi stoproeentnimi Amerikanci
se' nahaja slovenska trgovina,, ka-
tero lastuje Mr> Jobhn Rozman, ki
Je tudi pristen Slovenee, dasi je
rojen v Ameriki. Bil nas je ‘vesel
in govoril je lepo sloveniéino. Pra-
vil je, da ni v vsem mestu Sloven-
ca, da so pa v okolici farmerji
Slovenei in Nemei. Prgovina mu
gre povoljno in Zelimo mu obilo
odjemalcev, seveda samo s prist-
nimi dolarji. ; X
Atmosa, Colo. — Tu se pridela
dosti krompirja, solate, sena in

detelje. Sre¢en je, kdor ima tu
farmo, in ¢e je kdo od tu narod-
nik Glas Naroda, naj kaj piSe o
ondotnih razmerah.

Onadva lastujeta farmo par milj,
‘od toplie, kjel; raste vse: krompir,

ngu Vuta C =

.so0 domacdini.

z druzino. Imeli smo lep vecer, ker |

»
mnogo

| e osvohodila,

Mesto je_cisto; Zivi pa tu mpogo
Mehikancev. =

Na najvi§jem kraju nad mors-
ko gladino, 14.000 Zevljev visoko,
delajo Sirako cesto. Zaposleni so
delavei vseh narodnosti, toda prvi
Tu so visoki hribi,
kjer ne raste nobeno drevje in pra-
vijo, da je tu mnogo divjacine in
zveri. Mi nismo videli drugega ka-
kqr vsakovrstne ptite. Poletja je
tu le par mesecev, nakar zapade
zgodni sneg.

Chama, N. Mex. — To je veli-
ko mesto; prebivalei so vecinoma
farmerji in se pecajo z ovéjerejo
in zivinorejo. Pred par tedni je
pogorela tu edina prodajalna, a
s0 postavili hitro drugo, ker je
zavarovalnina pokrila vse stroske.

Ojo. Colo. — Louis Zupan zivi
sam v svoji vili, in ker je dezeva-
lo in bilo mrzlo, se je prav prile-
gel vroé “aj. Ivala, Lojze: in o-
prosti, ker smo te zbudili iz spa-
nja!

Dez je padal in smo se podali
domov, zdravi ia veseli, da smo se
nauzili svezega zraka ter wdeli
prijatelje.

Vsakemu priporocam, da gre za
par dnl ven, ker to so telesna in
dusevna najboljSa  zdravila. - Vsak
se bho okrepil,
pravljen za delo v svojem pokli-i}:
cu. £

Pri nas v Walwnbm-qu imamo
zda) vsak dan dez. Premogorovi
obratujejo vsak dan, ¢uje se pa,
da bo stavka. Draginja je -vedno
veija, a place trgajo.

John Strukelj se nahaja v bol-
nisnici, pa mu gre na bolje.

Slovenci, narocite se na Glas
Naroda, ker je najbolj napreden
slov. list ter je tudi nepristranski.
Tudi jaz sem dobila v roke list,
kjer je polno natolecevanj na Glas
Naroda, a Ze par vrstic mi je za-
dostovalo, da sem prisla do
znanja,
vost,

Spo-
da je vse to le nevosélji-
s katero pa ne bodo dalec
pridi. Videla sem tudi, da imenu-
Je Petra Zgago dvornim modrija-
nom. Da, resniea oéi kolje! Le ta-
ko mnaprej in vsi stari narocniki
se bodo vrnili nazaj — ker malo-

kdo ve¢ veruje v éudeze.

Rojakom ’j‘lim obilo  srece,
zdravija in trdne volje!
M. J. Bayuk. 801 Main Streett,

Walsenbure, Colo.

Osveta zarodenca.

V'V Wlizini Palerma na Sieiliji je
vidrlo v hiSo bogatera kmeta Di
Lor mza desct. s puskami oharo-
Zemih moZ Napadualel so  prijel:
16-letrio héerko posesinika in jo
cdvedli. V hisi je bil le dekletoy
brat, ki se je upirai napadalcem.
Roparji so pa napra\lh kratek
proces in mu s pnskanyn razbii
elavo. Lepo dekle#so spravili ro-
parji v Patemo in jo oddali v ja-
vno hiso. Dekle se je kmalu zave-
dio, kje =e nahaja. in je klicalo,
na pomoé. Prisla je policija. ki jo
Policija, je uvedla
preiskavo in dognala. da so , hili
reparji najeti in da jth je podku-
 pil bivSi zarolenee dekltov,. ki,
pa je dohil kosaro. Policija je ne-
kaj napadaleev Ze prijela, ostale

nakar bo spét p:-i~i.~

JUGOSLAVIA IRREDENTA™

Umrl je

v _Starivasi pri Postojni Ivan Li-
kon, posestmik in doigzoletni od
bornik ‘*Notranjske posojilnice’

Reski skof na Sneiniku.

K otvomitvi planinske kode na
Snezniku pride tudi skof Izidor
Sain z Relke, ki bo koco hlago~lo-
vil. ¥V Bistriei bo zveéer velika
favnostna prireditev.

Poroka.
V Trsta 8o je porodil dr. Janko
Yovk, é¢kan drednidStva ‘Edinosti’,
z Ido dela Saria, uéiteljico na slo-
venski zasebm Soli. e

Grdo denuncijantstvo

zopet. AR
, ali to mu

le zagresil fasistovski
Papolo di Trieste’’
Ze v krvi; braz tega n-
stojati. Zagmal se je v tevaj slov.
dijatstva na_Kimun, o katerem jo
7e bilo porodamo. List omnada pre-
davanja za mevarma in to. kar de-
lajo slov. dijaki, je protiitalijan-
ska agitacija, katero mora oblast
takolj zatreti. FaSistovsko elasilo
pravi dalje, da kdor Studira v Ju-
voslavijgi, zapravlja ¢as., lamr tam
dobljena spricevala: se ne
po\u-\m a ne pri
m'l svobodmih pok¥cih v Julij<ki
Kirajini.

e

more ob-

hodo
u sluzbah in ne
Potem pa. kako se
drznejo drzavmi in obéinski
meScéenei ‘posHljati svoje sinove v
Sole v Jusoslaviji! To
Sano. ** 111 Popolo™
strani in hode kar
slovensko mladino,

',l'b-
na-

J& noezasii-
oviaja na vee
na mah streti
ki ni ni¢ hu-
dega storila,

hodce,

samo poudcevati
napredovati in delati v ko-
rist svojega ljudstva. V kernskom
t aju ne more mihéoe dobiti nika.
ke protittalijpanskt propagande,
ali *‘Popolo™ jo najds povsodi.
ker jo paé hoée imeti, in jo potre-

S0

Italija je dezela velikih izpre-
memb.

V Italiji se vse hitro in temelji-

|to izpreminja: prepric¢anje, poli-
tika, nacela, nazori, obljube in

aploh vse, kar bi moralo imeti za
v=aj malo trajne vrednosti,
Posebne wpremembe opaZamo
izza leda 1915,
Tisteea leta je namred Italija
pogolinila zvestobo. ki jo je za-
dala Nemdiji,
pridruzila zavt znikom.
Casa se vrie dpremembe in po-
tvarjania kar nadebelo.

Vaak poraz ma Soéi in v Tirolah
so znali Mudijani  izpremeniti

Avstriji in ter se

Izza onega

=
sijajno zmago.

Ko so se morali ob konen vojne
umakniti do Piave in preko nje,
niso priznali tega umika, ampak
so besedictli o krasni zmawi.

Slovencem in  Hrvatom so ob-
lLjublaki deveta nebesa, ¢e jih pu-
te v omiru, in ker so jih ws pu-

stili v mirn, so jih pahnili v tri-
najsti pekel.
V maSe primorske kraje so pri-

sli z zastavo, na kateri je bila na-
pisana z velikuni beseda
“*Svobaoda™’

Crkani

Komaj so sedli na gorko, so iz-
brisali bosedo *
pi=ali

‘Svoboda’ ter za-

mesto nje **Podjarmijenje
in zasuznjenje '

Poztojno so preko nodi izpremis
nili v Posthumio, na§ smesmik v
Monte Nevoso, Opatje sedo v Op-
pachia Sella. In tako dalje brez
Konea,

Ker jin

Jje potvarjanje 1z-

preminjanje v kevi,

in
nihée
ki se
neki

S¢ ne

sme cuditi doeodku, je pred

kratkim odigral v istrski
vasi,

Vaséani so imali v cerkvi kip

vedja kakor kjerkoli drugje. po

Konzm ni mikake enjede v in
prodajalne se zapirajo. Mnogi tr-
covel so odsii druzam. s trebn-
hom za kruhom. Goverilo se je v
zadnjein ¢asm o etvorityi tvorni-
ce cementa ali v Puli se mnoeo
covori. stori se pa le malo ali nic.
I'opravlja se stolna ecenkev, ki je
Fila, kakor znano, pogorcia,

Pomagalo je.

V Kastelvinu v Istri je za Zap-
nika Itakijanas. ki je hote! cerkev
opolroma poitalijandity, dasi je
prelpvalstvo izkljuéno hrvatsko.
xila in Metoda v eenkyvi proknstil v

r Petra in Pavla. Ljudjs so se
pi tozili in cerkev je bila prazma,
7zupnik zapuséen. Sedaj pa pridiea

pa zasleduje.

in moli zopet v domatem jezikn.

zemlje za pnsto;bmo

¢ena.

Naznanilo.

vsem tistim, kateri hocejo poslati dolarje v
staro domovino.

DOLARSKA IZPLACILA —

izvrsujemo v vseh delih Jugoslavije za pri-
stojbino 4%, istotako v Italijo—zasedeno o-

POSILJATVE V DINAR]JIH lN LIRAH —

izvrSujemo najtoéneje in po jako zmernih ce-
nah. Za vsako posiljatev preskrbimo podpi-
sano izplac¢ilno potrdilo prejemnika.

Brza in toéna postreZba -v vseh ozirih zajam-

DENARNE VLOGE prejemamo na

3%.

S je tako daled, dd je celo sv. Ci-|

“Special Interest Account’”

in jih obrestujemo po
vanje.

4% meseéno obresto-

NAJSTAREJSA JUGOSLOVANSKA
POTNISKA POSLOVNICA

-Oorﬂ;ndtm

A ‘u”’ ‘-I

‘;; i S

FRANK SAKSER STATE BANK

buje, da potem viprizarja svojo Jovanskib apoestolov sv. Cirila in
divjo gonjo proti  slov. ditakom. | Metoda
To je pot. ki bo razmerie do .In- Pridel je lahonski zupmik ter si
goslavije vedno slabsala in v Ju- cgledal kip. Lep, mmatniSko izde-
zoslaviji razpoloZenje mapram Ita-'lun kip je bil in 3koda bi ra bilo
lifanom vedno bolj mapeto, ukn’\x'-‘ﬁi 1z cerkve.
talijanc ki merodaini’ krooi v Jn- Kaj s je izmilil moZak ?
lijski Kragini we krenejo na sta- ' Napiz pod kipom “sv. Ciril In
liSée razsodneca premotrivania’ Ajetod je dal sbrisati ter napra.
dovenskera udeitvovania vide-'viti noy napis, ki se glasi ““San
zeli. Fietro e San Paolo™

V Puli i .*,
viada mitvilo.  Breazpoelnost je Bog ve. je &e je bile to mmano

'p.m-.: Kovirti, ko se je mndil v
-l.unn in ¢o je kaj parocal o tem

“dozodkn sy, Ocotn?
%
Novi prohibicijski Sef pravi, da
be vstavil ostre zobe v prohibi-

cij~ko postavo.

Nama sreca, da se dajo vstav-

Lieni zobje zopet ven vzeti.
S

ima za mkrat

policistoy,

PPolicijski komisar pravi, da bi
JJi moral imeti najmanj dvajset
tisod ma  razpolago, hotal
'u tvariti v normalne raz-
jmere. Malo dobre vzgoje med pre-

New

tisGe

York deset

¢e bi

mestin

ln\.ul. tvom bi pa tudi ni¢ ne Sko-
dovalo.
%

Niko porodilo pravi, da je le-
tosSnja Zemska moda dosegla svoj
.'vi.évk. Da, in ta viSek se je naha-
tjal dve in pol pedi od tal.

+*

Prvo nagrado za lepoto je dobi-
la v Atlantic City neka deklica
1z Californije. Stara je osemnajst
let ter meri pivkko pasu 26 indev,
preko  zapestja 6 incev, prako
iclenkov 8 incev, prdko prsi . . .
toda, ée pomislim,
telj, da si ozenjen, bi se res ne
spodobilo, & bi ma tem misstu
omenjal nadaljne mere.

*

Tudi Italijani se bore v sever-
ni Afriki.

Kadarkoli gre za wosvobojenje
kakega maroda, morajo biti tudi
Italyjani zraven.

Severne Afrikange skusajo pri-
-blizno tako osvoboditi kot so ma-
primer osvobodili Anglezi Indijee.

*

Stjepan Radi¢ bo priSel v Ame-
riko. ?

Gre naj direkitmo v farovZ sv.
Stefana v Chicago.

Tam bo #e ~vsajj eneiga: dobil, ki
mu je v gotovih ozirih precej po- -

dragi cita-

lev!ork,n Y.

i

dobem.
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= conomae

G. K. CHESTERTON :

CETRTEK.

—

* (Nadaljevanje.)

— Hvala lepa;—— je rekel Sy-
me, — jako Jaskavo zame.

-— Poshusajte me, — je dejal
profesor, — in pomnite, h komu
pojdeva jutri. Vi in jaz se lotiva
Julri neéess Vse nevamejSega ne-
go ¢e bi hotela ukrasti kronske
dragulje iz Towra, Poizkusila bo-
va izvili skrivnost zelo zvitemnu,
zelo mocénemm, zelo  hudobnemn
moza. Mislun da ga ni ¢loveka,
izvzemsi mogode predsednika, ta-
ko stranega kakor je ta mali
dedko = svojim rezanjem in svoj-
mi naoéniki. Nemara nima tistega
razboljenega, zagrizenega entuzi-
Jjazma, tistega blaznega mudeni-
ftva za anavhijo, ki sta znaéilna
za tajnika. Toda v tem tajnitkovem
fantizon je nekak &lovedki pa-

—

Poslovenil Oton Zupanéi.

Jevo mansardo, je plavala v svet-
lobi.

| Symea je presinil spomin iz
zgodovine, ki ga je spajal s temi
praznimi sobami in s to strogo
zarjo. Ko je zagledal doktorja pri
mizi, mu jp: ta spomin dobil ta-
kej doloénost : bil je # francosie

v novi umetnosti. Drugo jutro se
je predramil, ko je bila vwzhodna
stran Se zastrta v mrak, in_je v:-

del da stoji mjcgov sivobradi pri-!

Jatelj liki duh poleg njegave po-
stel je.

Syme se je sklonil in si pomel
oCi; potem si je pocasi zbral mi-
shi odgmil odejo in vspal. Zazde-
lo se mu je, kakor da je vso var-
nost in domacnost minole nodi
odgrnil z odijo vred od sche, in
da stoji sredi hladnega, pogubne-
ga ozracja. Svojemm (Lrug'ﬂ je Se
vedno neomajno zaupal; a to za-
upanje med njima je bilo zaupa-
nje dveh moz, ki sta na potin ma
morisce.

— Veste, — je rekel s prisiljeno
vesedostjo, ko si je oblacil hlade,
— veste, da se mi je o vasi abe-

nekoliko
spravi z njim. Malega doktorja pa!
Je samo brutalno zdravje, zoper-
nefjSe od tajnikove bolkmni. Niste
Ii opazili njegovega mrzkega mo-
fva, njegove mrzke Zilavosti? — |
Skaée vam kakor Zoga. Le prepri- |

tos, poteza, ki te \'Suj

!

je zaprl vse naénte za to zlofinstvo

doktorju Bullu v okroglo, &rno
glavo.
— In mislite, — je rekel Syme.

— da se bo ta posast brez primere
potolazila, ¢e ji zasviram na kla-
vir?

— Ne budalite, — ga je zavrnil
njegzov mentor, — Omenil sem kla-
vir, k:r dobi ¢lovek od njega hitre
in neodvisne prste, Syme, <e hode-
va izdi od tega sestanka ziva in
zdrava, morava imeti msid sabo do-
govorjena znamenja, za katera ta
nestvor ne bo vedel. Jaz sem si pr-
rodil males surovo abecedo na pet
prstoyv; tako-le, vidite; — m pri
tem je trkal s prsti po leseni mi
mi ‘‘BAD, bad, slabo — beseda,
ki jo bova veékrat rabila.

Syme sije nato¢il novo ¢aSo vi-
na in se je zaglobil v naért te abe-
cede. Bil je z moZgani izrexlno hi-
ter ngankar, z rokami je znal uga-
njati ¢arovaije, zato se je kaj hit-
ro navadil posiljati preproste pos-
te z videzom. kakor da nevede trka
po mizi ali po kolenu. Toda pri vi-
nu in v prijateljski drnzbi ga je
ze odwokdaj prijemala burkasta
duhovitost, in profesor se je mo-
ral kaj kmalu boriti s prebujno e-
nergijo. katere se je navzel novi
jezik v razgreti glavi Symeovi.

— Imeti morava par znamenj,
— je govoril Syme rosno, — za be-
sede, ki jih ¢estopoirebujeva, v oz-

¢ani bodite, da Nedelja ni spal — |

kdo ve, ali sploh kedaj spi — ko'

nadevanje tenkih nijans. Moja pri-
1;ubljena beseda je **vrstnik’’. In
vasa?

— Nehajte s Salami, — je milo
zaprosil profesor, — ne veste, kako
resno je to,

-— ‘Ble&éed’ tudi, -—— nadaljeval
Syme in majal mirno z glavo, —
to morava imgiti — ‘hle:"o%eé', to
se lahko povori o travi, kaj ne?

— Ali mislite, — je vzrojil pro-
fesor, — da bova govorila doktor-
Jju Bullu o travi?

— Koliko je potov, — je odgo-
voril Syme zamiSljeno, — da se
pribliZad predmetu in vpletes v
pogovor besedo, ne da bi se zde-
la prisilyma. Zakaj ne bi rekla
postavim ; ‘ Doktor Bull, kot revo-
lueijonar se boste paé spominja,
li, da nam je meki tiran ukazal
jesti dravo; in res, marsikdo med
nami, kadar gleda poletu svezo in
bleséedo travo. . .

— Ali razamete, — je rekel o-
ni, — da sva sredi pravie tragedi-
je? '

— Seveds, — je odvrnil Syme,
— vedno se mesa v tragedijo ko-
mika. Kaj vraga bi paé Se mogli?
Jaz bi Feld, da bi imekta vai je-
zik dalekoseimejBe obmodin AN
ga ne bi raztegniN od prstov na
roki na prste ma mogi?! Treba bi
bilo samo med razgovorom imrti
devlje in obujke, ne preodito kaj-
pada. . .

— Syme, — je rekel njegov pri-
jatrd} peeproato, a odloéno, —
pojdite spat! +

Syme je kijub temnu #e precej

P
.
W -
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cedi sanjalo? Ste-l izguhili zanjo
mnoo ¢asa’ 3

Profesor ni dal odgovora, nego
je gzledal pred-se z-eiémi, medlimi
kakor morje pozimi. Syme je po-
novil vprasan je.

— Pravim ste-li potrebovali
mnogo ¢asa, predmo ste vse to iz-
nasli? Jaz sem v takih stvareh
precej spreten, pa sam imel dob-
ro uro opravka. Ali ste se vi kar
naenkrat paudili? ‘

Profesor je moltal; o& so mu
hile Siroko odprte, na wstih je i-
mel trd a lahen nasmeh. \

— Koliko &asa ste potrebovali?

Profesor se ni eanil.

— Da bi vas strela, ne zmate
govoriti? — je zavpil Svme v hip-
wi jazi, pod katero se je skrivalo
nokaj strahu podobnega. Naj je
profesor mogel govoriti ali ni mo-
gel, odgovoril ni.

Syme je ostrmel pred tom topim
pcrgamenastim obli¢jem -in temi
maedrimi, sedaj brezizraznimi od-
mi. Prva misel, ki ga je obsla, je
bila, da je profesor #blaznel: a
druga je bila Se wvse stradni-jSa.

Kaj je nawvsezadnje vedel o mz
.

Ctudnem stvoru, ki ga je nepren
ljeno sprejel za prijatelja? Kaj
je vedl o njem drugega, mego da
Je bil pri amarhistovskem zajtr-
ku in mu je pripovedoval smeSno
zgodbo? Kako meverjetno, da bi
imel Syme tam poleg Gogola e
eneza zaveunika! Ali je molk te-
za clovika zmamenje za razbur-
ljivo vojno napoved? Ali maj &ita
v toh mrinvih oceh ostudno misel
trikratnega izdajaled. ki je tri-
krat menjal igospodarja? V tej
neizprosni tiSini je Syme nape-
nja! usesa,

Zdelo se mu je, da slifi v vez
tihotapske korake dinamitarjw,
ki ¢za hoCejo zasac¢iti. Al sludajno
Je pogledal mavizdol in se je za-
krohotal.

Prsti profesorja, ki je stal nem
kakor kip, so plesali po mizi. Sy-
me je opazoval mrne pregibe nje-
gove zgovorne roke in je brez te-
zave &ital to-le sporoéilo:

-— Jaz govorim samo Se tako;
morava se dobro mavaditi.

Dal mu je s prsti naslednji od-
govor, z maglico, v kateri se je
razodevalo zadovoljstvo, da se &u-
ti nenadoma oproScenega silne
tesnobe -

— Prav, pojdiva zajtrkovat.

Tiho sta verla vsak svojo pali-
co im kiobuk. Syme si ni mogel
kaj. da se ne bi z roko dotekn’
svoje palice z bodalom. Samo mi-
mogrede sta se ustavila v nekem
baru, kjer sta pouzila nekaj
sandvicev, nato sta sla ¥ reko, ki
Je bila v pusti jutranji svetlobi
pusta kakor Alron. Dospela sta
do velj
vid-ixoﬁ z onega brega, ter
sta molce korakala po netevilnih
kanrenitih stopnicah ; zdaj pa zdaj
sta se ustavila, da sta izpregovo-
rila par opazk.

Po wvseh nadstropjih sta lahko
vidola skoz okno, kako je trudo-
ma vstajala nad Londonom ble-
da, somorna zarja.

Ko sta dospela pred vrata dok-
slednje okmo, kako je zarjo ob-
robljala teldka rde¥ina, kakor da
Se tam ne rde oblaki. nego da Ia-
ri ilo. In ko sta stopila v doktor-
h -

¥

skupime his, ki sta joJ

'rcvolucijm Med rde¢im roboin im
mead belo zarjo — kako da se n’
pokazal &rni obris giljotine? Dok-
tor Bull je ime] samo belo srajco
in ¢érne hlage na sebi; ta temna.
obrita glava, ah mi zahtevala la-
sulj*? Ali je ni pravkar se pokmi-
vala? Ta moz bi bil lahko Marut
ali Robespierre. manj briZen za
svojo vnanjost. A ko si ga matan-
neje opazowval, nisi ve¢ miskl na
Frameijo. Jakobinei so bili ideali-
sti. Iz tega moZa je dehtel goli
materijalizem. Tukaj je bil videti
drngaéen. Krepka jutranja svd-
loba, ki je prihajala vsa od iste
strani in je metala ostre sence.
ma je bledila lice in poudarjala
njega oglatost. Bil je videti ble-
dejsi in oglatejdi migo prejinji
dan pri zajtrku na balkonu. Na-
ocniki, zakrivajoéi mu o¢i, so bili
kakor globoke votlme. zavrtane
mu v lobanjo. in so dajale njeso-
vemu ‘oblicju podobo mmtvaske
glave. Res ée je kedaj sela smrt
va mizo. da bi pisala, ke je zgo-
dilo to tisto jutro v tisti Sobi.

' Pogledal 32 kvisku ter pozdra-
vil prisla druga s precej veselim
nasmehom, nato se je dvigmil s
sedeza s tisto &ilostio, o kateri je
bil profesor govoril. Primeknil
¥ma je dva stola, snel z obesalni-
ka za vrati telovnik in suknjié
od navadnega S:tvijota, se skrbno
zapel ter sedel k mizi na prostor,
kjer sta za bila nasla,

Gibal re je tako naravmo in po
domace, da sta bila Syme in pro-
fesor v zadregi. Nekam obotavlja-
Je se je profesor prekinul molk.

— Oprostite, prosim, tovaris.
da vas tako ma vs» zzodaj nadle-
oujeva, — je zalel polahko, pre-
vidno. v toru wormskega profe-
sorja. — Brez dvoma ste za Pariz
ze vse pripravili? — In potem je
pristavil poéasi: — Po sporoéilih,
ki sva jih sprejela, bi bila vsakr-
na zamuda wsodna,

Dokior Bull se je ves fas smeh-
Ljal. spregovoril pa ni. Profisor
je povze}), ustavljaje se pri vsaks
hl‘:\'(ﬂi:

~— Prosim: mikar ne mistte. da
sem previlen ; toda svetujem vam,
premimite svoje nacrte, ali fe je
to Ze prepozno, podpirajte tova-
rSa pooblaséenca z wsemi sred-
stvi, ki so vam ma razpolago. To-
var's Syme in jaz sva nekaj doi-
vela, ¢e bi vam hotel razloziti, bi
izgubil ve& &asd. nezo bi ga za-
htevalo delo samo. Kijub temu
vam hofem pojasniti sludaj na-
dro'mo, ¢e j» to prava potrata ‘a-
«a. ako se vam zdi to res tako vaz-
no za t‘nev'a.nje problema, ki nam
ga je obravmavati.

Svoje stavke je razpredal ma
dolgo m Siroko z neznosno dolgo-
veznostjo, ker je upal, da bo tako
praktiénega malega doktorja raz-
kac¢l ter ga spravil iz ravnovesja,
tir mu tako pogledal v karte. —
Toda mali dektor je venomer sa-
mo gledal in se smehljal, in mono-
'log je bil bob ob steno. Syme je
bil zopet onemogel in obupan.
Dolitorjev ameh in molk mi bil
prav mni¢ podobem kréevitemu in
strasnemu molku profidsorjevemu,
ki ga je doZivel pol ure preje. —
V profesorjevi nasemljenosti in v
vsemn njegovem spakovanju je bi-
lo vedno nekaj groteskmega, po-
mirljivega. Tukaj pa ja sedel
zdrav, pleéat moZ v jutranji ob-
leki; midesar posebnega ni na
njem. kve€jemu ti zoperni naoé-
niki; ne srepi, ne rezi, moz se le-
Po mirno smehlja in ne &rhne he-
sede. V narastajoéi dunevni udi je
dobivala doktorjeva polt, so do-
bivali vzorei na mjegovi halji ved-
no vedjo im vecjo, razburljivo
poudarjenost, kakor dobivajo v
realistiéni mnoveli podobne posa-
meznosti krepko podértano po-
membnost. A njwov nasmeh je
bil &isto lahen, glava mu je bia
uljurdno sklonjena ; kar je bilo me-
manskega, je bil edino njgov
moblk.

(Dalje prihodnjit.)
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AMERISKA ZGODOVINA V OKTOBRU.

4. oktobra 1000. — Leif Eric-
sonov Dan, s katerim se prosiav-
lja spomim Norvezana Leif BErie-
son, ki je odkridl severno obal
Amcrike leta 1000. Po tradiciji se
:a'dam proslavija v 2adnjem ted-
nu steptembra ali v prvem tednu
cktobra ; datum je prtmicen rav-
nc kakor oni Zahvalnega Dme.
Dz so Nermani ali Norvezani pod
vodstvom Leif Eriesona leta 1000
odkrili Seveamo Ameriko, o tem
zgodovinarji ve¢ ne dvomijo. Leif
Ericson je bil sin Erika Rdece-
ga, pomlavarja norveske kolonije
v Guenlandiji. Ta je bil prvi Ev-
rapejec, ki je na jadrnici prephul
Atiantski ocean. Nourveske ‘sage’
(narodne pripovesti) pripovedu-
iejo natanéno o odkritjih in pu-
stolovi¢inah Erika in  Ericsona.
Na katero to®ko ameriske obali
Je Ericson pristal, mi natanéno
#nano. Nasel pa je tamo mnogo
divjih tit, radi éesar jo movo de-
7zelo mazval Vinland. Zato se v
mnogih delih ZdruZemih Drzav
praznujejo neke trgatvene slav-
rosti v spomin BEriecsonovega od-
kritja. Norvezanska kolonija mni
dolgo trajala in le spomim je osta-
jal v narodnih pripovedkah o od-
kritjih Leif Eriesona. Sirsi svet
ni o tem nikdar izvwadel. Zato mi
veqdno smatramo za pravega od-
kritalja Amerike KriStofa XKo-
qumba; od katerega odkritja na-
prej zacne naseljevanje Ameriko
po belokoZeil..

4 oktobra 1777. Bitka pri Ger-
mantownu. Tega 32 bnitanska
vojska pod lordom William Howe
poraszila amerisko vojsko pod ge-
aerdlom Washingtonom. Ta je bil
kratko pred temn porazen pri
Prandywine ali vkljub temu je

ki

poskusil presenetiti Howe-a.
se je s svojo vojsko nmahajal pri
Goemantownu. Washingtonov na-
¢rt je bil izboren v strategiénem
peeledu. Al predno so ameriske
kolong, ki so posebej marsirale
po razmih poteh, da se potem
zdruzijo za skupni napad, prisle
na odrejeno misto, vsedla se  je
wosta megla. Dve Washingtonovi
divizi}i sta se zmotihi v tem, da je
(na smatrala drugo za sovrazni-
ka; pdnika je nastala i posledi-
ca je bila, da se je vsa vojska mo-
rala umakniti. Masi je bil napad
nenspesen. vendar je koncéno pri-
nesél Awmerikancem dobre posle-
dice. Smelost Amerikancev, ki so
poskusili napasti Britance kmalu
po svojem porazu pri Bramdywi-
ne, in istecfasni  ameriski  uspeh
pri Saratogi sta imela velik vpliv
nd to. da <e je Francija koné&no
odleé¢ila priskoéiti kot zavezanee
na pomoé¢ Amerikancem.

6. oktobra 1683. German Day.
Nemska dru¥tva v Americi  pro-
slavijajo ta dan kot obletnico pr-
ve nemske naselitve v Amvriki.
Dne 6. aktobra 1683. je skupina
Iiemcev prispela na ladji ‘“‘Con-
corxl’’ v pristaniiée Philadelphia.
Naselili so se Sest milj daleé, kjer
so ustanovili naselbino German-
town, ki je danes del Philadel-
rhije. Ti ameriski naseljenci so
bili po verowzpovedanju Menoniti
iz mesta Crefeldna Porenskem in
po poklien so bili tkalei. Njihov
vodja 32 bil raladi praviik Pasto-
r.us, kateremn so pred leti posta-
W -
Ali vas nadleguje KASEI.I?T

Zadovolieni odjemalci priporotajo
: b
Severa’s
Cough Balsam.
Idealno zdravilo zoper kaselj;
prijetno, uspesno in zanesljivo.

Cena 25 in 50 centov.

Hitra eodpemes zaper
Mp*n

Severa’s
Cold and Grip Tablets.
Cena 30 centov,
Ta dve zdravila so u“boljl
prehlae. e ripuvoatt,
Zahtevajts najprej pri lokarju.

vill Krasen spomenik v German-
; townu.

L

RAZOCARAN

. 2 Tl ot
Pred dnevi je beograjska polici-
Ja pred hotelom Kragujevac v
Karagjorgjevi ulici prijela neke-
ga zamazanega, strganoga stare-
ka. Poleg tega je imel &lovek dol-
zo brado in je bil meostrizen. Las-

7. oktobra 1777. 3Burgoyneova
predaja. leta 1777. je sir Johm
,Bungoyne britanski poveljnik, v-
(laboril svojo vojsko pri Stillwa-
ter. Ameriske trupe, ki_ so stake
Iped povelmistvom Horatio Ga-

tes-a, so imele malog, da ca zapo-’

dijo od tod. Oddeldk Amenikan-

Jje so mu segali skoraj do rame.
Slabotnega neznanca so pripelja-
1i ma policijo, kjer je izjavil, da sc
pise Josf Teufel. rodom Dunaj-
<an. Vprasali so tujea, kaj je nje-
gov puklie, nakar je odvrnil, da
je bil pred desetimi leti imovit tr-
govee. Nato je vse prodal ter od-
scl v svet. Policiji se je zdel tujee

cev ped Benediktom Arneld (ki sumljiv in to 1 ambolj, ker je zelo

Jje kasneje postal izdajica in pro-ldobro govoril nas jezik in

sol k AmgleZzem) je napadel eno
krilo Rnr-.ro;vnem-e vojke. Bitka
e je razvila priblizno 12 milj vz-
kodno od Saratoga Springs in bli-
zt: reke Hudson. Britanska voj-
ska se j» morala-umaknitiev Sa-
ratozo. Prihodnjega dne, 7. olto-
Era. je Burgoyne predlagal, da se
sovraznasii konéajo, ali odiklomil
je Gatesovo zahtevo, da se poda
krezpogomo. Ameriski general je
konéno ublazil svoje pogogs in
dovolil, da se Burgoyne. in njegp-
va vojska vrnejo na Anglesko in
obljubijo, da se nikdar veé ne, bo-
do vdelezevali vojne proti Ameni-
kancem. Kongres pa mi
teza Sporazuma. in vsi

odgbril
anel-ski
vojaki. razum Burgoyne samega
in nekoliko mnjegovih &astnikov,
so ostali v Ameriki kot vojni uje-
tniki do konea vojne. Burgoyne-
ova predaja je znacila preobracaj
rV Vojni za neodvisnost. Oposumi-
la jo Amerikance in njihove pri-
Jatalje Sirom sveta

in je bila

l""i’l“"k konéne zmage.

7. oktobra 1853. Rojstni dan
James Whitcomb Riley-a. James
Whitcomb Riley, najbolj éitan in
najpriljubljenejSi izmed ameris-
kih pesnikov, se je tega dne rodil
v Gneenfield, Indiana. Bil je sin
cdvetnika in bi se bil moral po-
svetsti ocetovemu  poklicu.  Ali
wladenicu ni bila pravniSka kari-
Jera mi¢ kaj pri srecu. Po  kratki
ljudskosolski izobrazbi zapustil
je otetovski dom. Postal je popot-
ni pleskar. Deset let je romal po
dolini rike Ohio in slikal treov-
ske izvesne deske in lepake. Pi-
sal je pri tem mekoliko pesmic,
ali vzbudil ni mikake pozornosti.
L. 1877. je v sporazimu z nekim
nakladatelj un dzvrsil precej hudo
Salo ma radun obéinstva. Spisal je
pesem v stilu  slavnega pesnika
Edear Allan Poe in pesmi dal ime
*‘Lioomanie™. Nakladatelj jo je
ponudil obéinstvu ma prodaj, kot
““dosedaj Se mrwobljavijen pro-
dukt Poe-ovega genija.’> Mnogi
so smatrali to Zbirko pesmi kot
izvirno. kar je bilo Rileyu v veli-
ko zadoséenje, saj je to dokazalo,
da je on sam umetnik. Kasnege so
seveda odkrili resnico. Na to je
Indianapolis Jourmal povabil Ri-
leya, maj prispeva nekoliko svo-
jiih stihov. Tedaj je zafel pisati
nekoliko pesni v Hoosirr (Indéa-
na) narecju, od katerih sta naj-
holj znani: ‘“The old Swimmin’
Tole’” in ““When the Frost is on
the Punkin.”” Tedaj so vsi maga-
zini Sirom Amerike prosili ga za
pesni, Dasi je velinoma pesniko-
val v domadéem mareéju vemdarle
je spisalitudi mnogo pesni v na-
vadni angledéini, ma pr. ‘““When
She comes Home™’, “‘Tke Waltons
Prayer” in mnogo drwgh. Leta
1912. #a je njegov roistni kraj
proslavil s tem, da je odredil
“Riley Day.’’ L. 1915. je gover-
nor drzave Indiana izdal prokla-
macijo s katero je Rileyev rojstni
dan proglasil za prasmik drzave
Indiana. Umrl je 22. judija 1916.
Kombinacija humorja, patosa in

nih je taka, da se pesni omilijo
vsakomur. Nazivajo ga ‘‘The Ho-
osier Poet” in dostikrat ameris-
kega Bumns-a. Riley je bil za ame-
rifiko pesniStvo to, kar je bil
Mark Twain za ameri$ko prozo.
Znal je zlastj opetovati radosti m
Zalodti miadine in tisodero otrok
Jje Ze plusalo in se smejalo ob nje-
sovih mladinskih pesnih.

zZato
mu je stavile wprasanje: Kako
da ste se tako dobro navadili na-
sega jezika, ko ste vendar Dunaij-
can? Staree je vazdihnil, nato pa
pripomnil, da zivi Ze dve leti v
Srbiji in da hode tuka)j tudi nmre-
ti. Nato je poéasi in precizno pri-
povedoval trag dijo svojera Ziv-
ljenja.

Pred desetimi leti se 4e Teufel
porocil 8 svojo izvoljenko, po i-
menu Kety Peter! Njun zakon je
bil sprva zelo srecen in T afel je
zivel odslej samo za svojo ljublje-
no Zeno.

DRAMATICNA VOZNJA

Pred nekoliko dnevi sta priplu-

nika ‘‘Santa Lueia’ in ‘‘Prinei-
possa Mafalda.”” Prvi je prihajal
iz Ischie, drugi pa iz Sorrenta.
Na krova vsakega parnika je bilo
nad 1000 potnikoyv, ki so se vracéa-
1 z izleta.

Parnika sta si prisla Ze na ed-
rrtem morju zelo bhizn in ¢im
belj  «ta se blizala  pristaniSen,
{embolj sta hitela. Zacela sta tek-
movati, kateri bo prvi na eilju.
Ko je Ay bilo videti pristaniscée
Napoli v daljavi, sta razvila par-
nika vso brzino. *‘Samta Lueia™
j¢ hotela hiti pred “Mafaldo™, ta
pa mi hotela prepustiti prvenstva
“Santi Taeiji™ in je na
vso moé. Tik pred pristaniséiem
pa se jo zgodila pomota, ki bhi
kmalu povzroéila potopitev obeh
parobrodov. Kapitan “‘Mafalde™
j¢ dal napaéno povidlje in parnik
<¢ je zalotel v svajega  tdkaneca
ter mu je poSkodoval desni bok.
Mad potniki ¥y mastala pamika. V
strahu pred smrtjo so zaéeli ljn-
dije s<kakati =z “‘Mafalde’ na
‘Santo Lmeijo.” V velikim mapo-
rom se je posrec¢ilo posadkama
obeh pamnikov dokazati ljudem,
da <o poSkodbe neznatne i nda ni
opasnosti za  njihovb  Zivljenje.
ker nista ladji zadobila poskodb
pod vodno &énto. Po teh dramatic-
nih prizorih sta parnika pametno
privozila v prnistaniSée in izkreala
izletntke. Nekateri so bili  lahko
ranjeni, oba parobroda pa sta po-
trebna temeljiteza  popravila.
Kapitan ‘‘Mafalde’ se bo moral
Padi“.s.'\t(')je lahkomiselne neoprez-
nosti‘zagovarjati pred sodis¢em.

vozila

la v napolitanscko pristaniSée par-

——

NA MILLJONE OTROK NI
ZDRAVIH ~

.

Ko je razpravljal Herbert Hoe-
ver o izgubah v industriji, povzro-
cenih vsled bolezni  starejSih de-
laveev, je dogmal, da znaSa ta 1z-
gunba .skoro bilijon dolarjev. kar
bi se lahko pridhdilo, e bi se
Liwli bolj opizarjalo na vzgojo v
sdravstvenom oziru. Koliko bolj
potrebno je odpraviti zacenjajo-
¢e se bolezni pri otrocih! V Zdr.
drzavah je dvaindvajset milijo-
nov Solskili ofrok m od teh jih je
nad Sest in pol milijona, ki nima-
Jo primerne tez:. Vazno je sveto-
vati in odraslim. kako
se je treba ubraniti bolezni in ka-
ko jo je treba zdraviti, te se po-
Javi. Devetdeset

otrokom

odstotkov vsth

holezni ima svoj izvor v nezdra-
vem zelodeu. Imejte svoj zelodee
v dobrem stanju ter pipredite bo-
lezni! To je Iahko. kajti Triner-
jevo Grenko Vino je zdravilo, na
katero se lahko zaneste, oo

¢ te

se ho-
iznebiti  Zelodénikh neredov.
Creva vam dri odpria, odstranja
strapemi zaostali materijal iz re-
vesja, ojaci kri ter ozivi vse telo.
Vas lekarnar ali prodajalee zdra-
vil ima Trimwjevo Grenko Vino v
zaloei, do pa me, piSite na Joseph
Triner Company. Chicaco. 111

(Ad)

VABILO
na vinsko trgatev in ples,

katero prredi A. S. (. v soboto,
dne 10. oktobra v lastni dvorani
v Hammer Plan. Zacetek obh sedmt
uri zvecer. Poleg plesa in druge
zabave go srekanje razliénih pred-
nmeitov, v skupni vradnosti £30.00.
Torej. kdor bo wvitreal pravi grozd
ali grozdje, bo dobil eneca ali ves
predmetov. Cisti dobidek je mna-
menjen za izbaljSanje dvorane.
Vstopnina za moske 50 centov, za
zenske 25 centov. Tordj] na svi-
drmje! Vigndno vabi

\ Odbor,

SLOVENKA
stara ¢ez 50 let, brez malih otrok.
dobi takoj dober dom na farmi.
Pomagala bi pri gospodinjstvu.
Placa po docovoru.
“Farmar’,
co Glas Naroda, 82 Cortlandt St.,
New York, N. Y.
(2x 9.10)

lzjvedja Prodajalna. Perja

~Jevernih Ameriikih Drfa
Po najnizji ceni

% JAJBOLJSE BLAGO

7 iz nase prodajualne na

debelo. Lahko dobite

celo, pukano in 8-

sto mehko perje. Mi Prodajamo na
debelo ter vedno sveze in cisto bla-
Ee, ne pa preiezano Kot v drugih

trgovinah. Toliljamo po Ameriki
in Kanadi. PiSite po EREZPLACNE
uzorce perja in druge podrobnosti.
ALBERT STETZ, Dept. 3,
138 Passaic St., Passaic, N. J.

ROJAKI, NAROCAJTE SE NA
‘““GLAS NARODA”, NAJVEC-
JI SLOVENSKI DNEVNIK V

ZDRUZENIH DRZAVAH.

Popolnoma varno nalozite denar v

LJUBLJANSKO

POSOJILNICO

V Ljubljani, Mestni trg stev. 6, Jugoslavija

e

Hranilne vloge na knjiZice in na tekoé&i radun

obrestuje najbolje.

'AE_EB_I-I_(ANCI!‘ Nalagajte svoje prihranke
v Ljubljansko posojilnico!

sentimentalnosti v njegovih pes'l

]

Pozor rojaki!
V zalogi imamo

¥ SVETO PISMO

(stare in nove zaveze)

Knjiga je krasno trdo vezana ter stane $3.00.

Slovenic Publishing Company
New York, N. Y.

82 Cortlandt Street
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BRIGITA

ROMAN. — Spisal C. M.

Za ‘‘Glas Naroda'’ pnmdxl G. P.

(Nadaljevanje.)

Takoj pri vratih se je ssstal z Brito. Zapazila je, da sta odsla

oba bratranca ven m da se je venil le Teo.

Slednji je Scl muno nje, ne da bi, kot ponavadi zapidl v njen
obraz svojih pogledov. In éeprav je stala sama, je ni nagovoril niti
z eno besidico. 1z tega je sklepala, da se je vesil med obema bra-
trancema pogovor in lotil se je je nejasen strah.

Ko je zagledala Herbenta, je vazdihnila, Z velbikimi o@émi,
terth je ugasnil ves blesk, je zrla s strahom proti njamu.

On se je nasmehnd kot v pomirjenje, stopil proti njej ter rekel
pritajeno: b

— Vse je urejeno, milostljiva gospodiéna. Moj bratranee vas ne
bo vee nadlegoval in jaz vas prosim za njega odpuséanja,

Njene o¢i s0 se vedno bojeée’ zrle vamj.

— Al se vam je pripetilo res kaj neprijpinega, gospod doktor?
Meni bi bilo sirusno, &e bi vam vitesko obnasanje primesio meprijet-
nosti.

v ka-

Herbert se je nasmehnil,

— Ne, ne. gotovo ne. Ni vam treba gledati s takim strahom. Ni-
Kaxega prelivanja krvi ni bilo in nikakega kravala. Zadeva je bila
e eia povseye mirno. Zopet ste lalko vesela, moj bratranec se
Vaw ne bo mkdar vee vsiljeval — tar obZaluje, da se je spozabil vam
nasproti,

Ta mala neresnica. s katero je hotel od
zelo. mu ni lahke prisla preko ustmic.

1iti za Brito zadnje

Ocr Brite so zareie.

— Mvala vam, — ah, — zelo se vam zahvaljujem, — je vaklik-
mila mrzlicno. Ker je cutia, da stopajo solze v njene odi, se je hitro
obinifa ter izginila za skupimo "0-pndm ki so stali poleg vhoda.

Sledil ji je z ocmi, ~

—= Ljubo, sladko bitje. kako bogato bi lahko napravilo moje
zivijenje, ée bi te mogel pridobiti, — si je mixslil.

Tekom velera sta se se enkrat sistala. Brita je dosti plesala,
Kajti noben gospodov mni hotel zamuditi prilike, da se nataméne)3e
seznani z lepo druzabnico.

Tudi Herbert jo je koneem slavnosti prosil Se za en ples. Govo-
rida pa sta le o sploinih stvarch. Ceprav je gorela Ijubezeen v nje-
govem sreu, se je vendar obvladal. On ni bil one vrste moz, ki se da-
Jo popolnoma obvladati od svojih ¢ustev.

Pozno v noci se je koncala prireditev. Gostje so se poslovili z
obzalovanjem, da ni trajala zabava Se par madalmih ur. Teo se je
inladno m formalne poslovil od Brite.

Ierbert pa je podal Briti roko ter gorko stisnil njeno.

— Al v scdaj zopet vae doodro? —- so vprasevale njegov: oéi.

Z ljubim smehijajem je odvrnila pritisk njegove roke.

Gospa Klavdina je stala pri tem tihem slovesu. Njime érne o
~0 osro opazovale Brito. Mehak izraz pa je lezal na njenem obrazu,
ko je sla po stopnjicah navzgor, opirajo¢a se na roko Brite.

Brita je vprasala pred sobo gospe, ¢e Se potmbuje njene sluz-
be. Tedaj pa je prijela gospa Klavdina z obema rokama glavo Brite
1er jJo poljubiia na éelo.

— Al 5i se dobro zabavala, Brita? — jo je vprasala smehljaje.
— O, bilo je nckaj krasnega, — najelpSe, kar sem kedaj dozi-

ve l.n — je odyrnila Brita ter globoko vzdihnila,
(r(N]m Klavdina je prikimala.
— Seda) pa greva spat. Lahko nod,
Brita ji je poljubila roko.
— Lalko noé,
vaso dobrotiiost,
Stara dama pa je zamahnila z roko.
— Ne zahvaljuj se, dete, ljubi, — je rdkla pritajeno ter izgini-
la v svojo sobo.

dete!

milostiljiva zospa in hvala, — tisodkrat hvala za

Brita je stala nekaj ¢asa ter zrla na vrata.

— Ljubiti, — da, jaz %= ljubinr, draga, plemenita gospa! — je
Sepetala ter odsla poéasi v svojo sobo. Tam Je stala dolgo pri oknu
ter zrla na nebeski svod, posut z zvezdami. Mislila je na Herbers
Frensena n srce ji je postalo pri tem teZko. '

— Ne smum se izgubiti, — zame ni nobene take sreée. Ah, ljubi
O¢e v mebesith, pomagaj mi, da ne bom tako zelo trpela! Ljubim ga
neizreeno. To vendar ni noben greh, — kajti jaz nofem mi¢. kot vx-
deti ga sempatam. Tako dober je, tako asten. Pomagaj mi, da bom
obvladala to svojo ljub:uzen! 1

XIIT.

Kmalu in po prireditvi v parku se je mapotila gospa Klavdina
z Brito za Sest tednov v neko morsko kapaliste,

I 8¢ en druzabmi veder se je vriil pred odpotovanjem. Takrat
je bil odsoten Teo Frensen, baje raditega, ker je moral spréjeti ne-
ko drugo povabilo. 7 izjemo gospe Suzame Mihaelis ga ni nikdo po-
gresal,

Herbert se je z Brito komaj ve¢ pecal kot ponavadi. Ni hotel
namrec dati nobemega povoda za govorice. (Ja pa je mogel zprego-
voriti z njo par besed, ne da bi bili pri tem opozorjeni drugi, je
storil to na gorak, prisréen nadin, Iskreno ga je veselilo, da so zrle
njepe oci vang tako zaupljivo kot zre dmak na prijatelja, kojega
zvestobo je izkusil.

Nikdo ni sumil, kaj se je vrSilo v srcih teh dveh miadih Jjudi.
Le oé gospe Klavdine so videle ostrejSe. S tem, kar je videla, pa:
Jo bila oéividno zelo zadovoljna ter v polnem soglasju.

Nato pa so se poslovili drug od drugega za veé tednov. Na po-
tovanje ni odsla le gospa l\'lamlma temveé tudi- vefina prijateljev.
in znancev.

dila je, da mora marsikaj nakupiti in da si zeli vidieti veliko opero

N L TR e T

solnéne zarke v njeno zlvhaue. V svojem bivtvu veseli tempernmd
Jje prihajal veduno bolj in bolj na povmsje. Odkar se je mudila Brita

njo zopet vsebino in veselilo jo je tudi njemo bogastvo, ker je mo-

__GLAS NARODA, 3. OKT. 1925.

pri njej, je bila stara dama vsa izpremenjena. Zivijenje je imelo za-{:

gla z njim, olepsati zivljenje Brite, .

(Dalje prihodnjié.) o

Miran Jare:

Kakor \'a-lovl levje grive se o-
pletajo graboemi sunkovito buta jo-
¢e reke ob lesene stebre starega
mostu . . . Travnik s tiho stezico.
po katerih <o v lepih veéerih ho-
Gili samotni 1judje, je utonil pod
rjavo «flako oeronme zveri, ki jo
jo tridnevno dezevj= prebudilo iz
otopalosti . . . Od vseh vasi krozi-
jo, Zalostna porocéila: v selih je
povodenj razrusila mnajbogatejSe
kmetije . . . Kot v porog je odpla-
vila 7'.1mu.na. ki je moral nekaj ur
dozivljati robinzonado ‘na okor-
nem deblu izpod svoje Zage. Ju-
tro je zabeleZilo v svojo 'kroniko
tri smrti . . .V Zalesju je poplava
sredi nodi nenadoma  presenetila
na skednju fanta in deklata . . .
Smartni strah se je vecal i ve-
¢al, Po cestah so se zbirali bezeci
kmetje. Na vozovih so reSevali
stare skrinje in omare®ki so se
pad spomeniki prej@Enih  stoleti)
‘udadko okorno prerivalli v s>da-
njost . . . po krizpotih si se pojav-
1jali zgrbljeni starei, vraZeverne
zeniee in mladi beraéi, pretkanmi
klatezi in proroski cigani, ki so iz
rok, in ¢ela in kart oznamjat, dz}
s papoaili dnevi blizajotega se
sodnega dne, Oroznistvo in vojas-
tvo. ki se je razpostavilo kriz:m
dezele, je zamam zasledovalo ¢rne
tujee, ki o se sumljivo gosto ére-
aili, kot da jth je iz dna pljuskni-
lo kalno valovje na povrsje.

Na obrazth vseh je mndliGno
vatrepetavala negotovost.  Nuiibo
je hilo kovinsko tezko in plosko-
vito, da je vsaka jasna misel oma-
Iimila in ugasnila kot kresnica v
Zivalski strah je pre-
vzemal vse grozotnejSe oblike:
govorili so o viomih. o poZarih.
Pretkamel so si dzmisljali preteco

Mmoévirju.

nOVo VOO,
kuet., ki je pmstopila 1z Azije v
Evropo. Sama po sebi so se otvo-
vila taka proizvajaliSéa vesti na
varnejsth mestih. Kakega proda-

7ala gosta ¢reda radovedneZev,
ki =0 #z maslado tipali za pomirie-
valnimi. mradnimi porocili Se bolj
porazna dejstva. Neki odpusten
delavizej e zatel gromovito ‘'obdol-
zevati tehniko . . . Vodii so ga iz
gostilne v igostilno in ga napaja-
li. On jim je govoril. VzneSeno,
plamte¢e. O rudnikih. o Orient-
ekspresn. o radin, o telefomih.
Svojo razlago je stalno okraSeval
5 krivicami, ki jih povizrodajo te
jeki'mske izmajdbe. Goworfl jim,
je o velikih stavkah in uporih in
o borbah med bogatimi in za-
stonjkarji. In ko so ga poshusall.
jim je pred dwhovnimi oémi rast-

|1a strahotna apokalipti¢na wver

Tehnika. ocromen pajk aeropla-
nov. avtov in mnajgrozmejsih stro-
jev, ki je omaeZil Ze vso zemljo.
In zemlja — kot da so jo mzalili:
zacela jih je opozarjati.

Ze par noéi je zzanilo hiSe zate-
glo zamolklo bobnenje, ki je utih
rilo v pluskoto dezZja in v ‘grme-
rju in krizanju bliskov .

Stara Zemica, ki jo je brezsrani
gospodar pognal kot uzitkarico iz
bajte, je nagla zatoCiSée pri zapi-
tem krojacu, ki mu je donasala
culo dobi¢ak. Prorokovala je tru-

:vetovala zakomdke zveze. (lor
bi rodili zarod &mi dobi v Zrelo.
Nekemu meseénamu pastirju  je
natvezila bajko o vojni med é&lo-
\ekom.m zemljo, kar 4 ga Jje na vso.

cani vsega jokajoéeza ma cerkve-

Gospa Klavdina je potovala z Brito preko glavnega mesta. Tr-_{Hmoc prevz:lo, da so ge nusli vas-

V resnici pa je hoteda razkazati Briti glavno mesto, katerega sleid-
nj ni dosti poznala, éeprav je bila preje usluibena pri gemeralu.

Par dni pomeje sta odpotovali k morju.

Prvikrat je videla Brita morje in prvikrat je spoznala ¥ vhen:e
in vrvenje v morskem kopalis¢u. Z velikim samimanjem je spreje-
mala vse vase. Najbolj krasno se ji je zdelo kopamje v odpntem mor-
ju. Bila je dobra plavalka ter-mi bila mikdar sita plavanja. Gospa.
Klavdina jo je pogosto smeje okregala im vsalodo, ki ju mi blizje
znzl, ju je smatral za mater in hger.

Vedno bolj iskreno je postajalo razmerje med obema #

Goqn Klavdina si je na vse kriplje prizadevala, da veevadi

tohu)em&hm&mhm x_ndmshvmaof_

lem pragu.
Vojna med #ovelkom im.

. Mislil bi, da se . bodo . zacc'h
lJ-udJe druziti kot bratje in sestre,.
pa je hilo narobe, 1z ofi jim je za-
Gela sijati lokavost m mnezauwplji-
vost. Roka se je roki odmikah,
Besede so bile odsekame in Juir-,i

Jnate kot telegrafska emamenja..
-] Ze otroci 50 se osvobajali starev;

n se tibotapili: med bn'dunee..
 madelo «nnhtd

m trosili govorico o).

jalea tobaka zunaj vasa je obkro-|:

mam, ki 50 jo prosile ponoéi in od- |- - X
krozavati, toda mi jim ufel nje-

Groza.

buxuc\wl mn titkal kot odgnani tu-}°
juee na vrata. Brezdomstvo je bila
edina gzotovost . . . PoZami sioma-
li 50 se vse bolj ostriki. Zvon jim
ni ve¢ oznamjal boZjaga kraljes-
iva, temveé bil jim je klicar ne-
nadnih. zagondtnih razodetij: ra-

la razodetje avta in strel iz topa
prebujenje v rambijanje in rude-
uje . ..

Vodovje je Se vedno mara
Zdramljeni lavi, ki so jih v noéeh
bicale vijolitne nebeske sulice, si
zatuglo hropeli in se igrali « trav-
niki, polji in cestami. Treali so
mostove, kot da so jih zgradili o-
troci, ne pa delavme roke vesdih
stavbiteljev, ki so nekoé kot =za
vecnist postavljali spomenike svo-
je zmavovalnosti.

Toda ogrommni Zelezm$ki via-
dukt, ki se je boéil kot slavolok
nad pebesnelo reko, je bil videti
neporazen, Visoko nad poplavije-
no dolino so drveli brzi viaki, so
drdrale tovorne kace . . . tujina
Jih je oprotila. tujina jih pogol-
tne, komaj za par sekund so se
brezbrizno ozirali nad besnedim
pustosenjem spodaj. Uporni An-
dreje je razamel. Kot iz sanj jim
je tolmaéil in kazal z roko drvede
vlakove: ‘*Ali Gujete mjih rezki
porog? . . . Tega voda ne premo-
re . . . Vasi dedje, Vasi ocetje in
vsi 50 peli in sanjali, so trpeli in
se veselili in jokali . .. Kakor je
zemlja velela . . . kakor se je zlju-
bilo nebu . . . uboga deca soinea
in zemlje, vode in zraka . . . “Tam’
iit pokazal je v dalje Sumecih ve-
leemst. kamor so Hrzele grmede
fade, *“tam Jjim mi mar ne solneca.
ne zemlje, vode, ne zraka . . . U-
metna solnea ji pretvarjajo noc v
dan, v zavitih ceveh in stelkleni-
cah pretakajo tekotine, ki bodo
keda) nadomestoyale vsakdaunji
hroh.

Kljubovala mu je stoletna star-
ia, KiJi je wipljenje ze Cisto zora-
o obraz v greasio kepo, iz katere
Jv neizprosno strmelo dyoje sivih
o¢i: **Proklinjas, fant! To so boz-
i1 znamenja. Ali nisi bral, kakor
s& pisano, zgzodho o ‘babilonskem
stolpu? Morda si bral, pa si videl
le ¢érke. Pod oblake Ze letajo na
jeklenih ptiih, donebesne hise
postavljajo, ali molitev so poza-
bili | . . Vidis, zato, zato se odpi-
rajo skale, da vro Se speéi potoki,
zato se trgajo nebesa, da se vsipa-
Jjo brezkonéni slapovi, in se udira
zemidja in golta vase svoje daro-

ve . . . ker smo se i zapustili,
ker smo  cbupali nad molitvi-
iﬂ” et

Ker je bila gneéa precejina in
prepir glasen, sta stopila med nje
dva gospoda v sivi obleki in oro-
Zznik. Eden od njih je bil ¢asmi-
karski porocevalee. Ko se je raz-
gevarjal s svojim tovarisem, je
hil éudno wznemirjen in utrujen.
Njiegov zapisnik je bil ves popi-
san im ¢rn temnih dogodkov. Na
poti, ki jo je preletel v avta, e,
casmikar grmadil Zalostno kroni-|
ko, ki je Se vedno naraifala: eno
pa je bilo gotovo, da je bilo 60
cdstotkov Zitmih polj umidenih
. Ljudje so sivega moZa jeli ob-

2ov. bremadejni izraz, njegov
brezbrizni pogled, ki je imel pri-
liko tipati Ze za vsemi &mnimi de-
janji EloveSkega dejanja in neha-
nja, ter je izrazal trpko zavest.
“Kdor wvse premeri, me zameri’’,
dasi v tej odpustljivosti ni bile
|trohice sofutia, ampak samo lede-
no mirno npotavljanje in zapisa-
unue. In ko so tako stah v skle.
njom arnéi, so’ hili vendar wvsak
zase. skrajno samotni in odloceni
drug od drugega. PM«nsoshon;
}'rije poizvedovalei maprej. kot da
s Ze Zejni in lagni mnovih & vane
mrl;xvodx m grozot.

K m‘pa-pﬂﬁd el a mo-
s‘(-’)’l‘*-'

w

- 5 " - I 1
zodetje poZara. kot je tuleZ trobi-|-

l\ﬂt Je bil, je pulmil iz pip& i
mobéal.

Dezevalo je Ze Sesti dan. ha—
morkoli je segel pogled, — vse do
gora se je pozibaval{ kalno valo-
vje, izggd katero ~o stgali otol-
ki z bornimi, izpraznjenimi koca-
mi, ki so se po njih Ze zadele izte-
povali grivaste Sape orjasSke zve-
ri.

Ljudje so kameneli, Polascal se
jih je strah popolne negotovosti
. kakor da se je premaknila
zemeljska os.. . . kakor da je pre-
nehala teznost | . .

In kakor morda v daoby trogle-
ditov, so zadobivali plasen pogled
beZece zveri, beseda j> ° onemela.
vas ¥ je povesila in vise je stmi-
o, prihuljilo in prizdelo v brez-
mejono pricakovanje . . . v prica-
kevanje, ki je grozn-jSe kot prad-
smrini strah |

Tudi molitev je ugasnila . . .
In voda maraséa, narasca . . .

ZADNJI DNEVI BOLGAR-
SKEGA CETASA

Pred kratkim smo porotali, da
je bil glasoviti bokgarski
vojvoda, Jovan Brlo, ki je izvrsil

pollra-
te dni

v makedonskih obmejinih
#inah nedteto sroadejstev,
nmorjen. Podrobnosti 3 vedno
manjkajo. dognamo pa je. da Je
Brlo postal 7ntev krvavih obradu-
nov med makedonstyujuséimi sa-
mimi.

Dogodki zadnjeza leta pri¢ajo,
da bo makedonska organizacija
sama sebe pozrla. Obraéunavanja
v komitetth, ki so priéela pred le-
tom dmi in zavzela posebmo po
smrti Todora Aleksandrova ved-
no vecje dimrmzije, Se mepresta-
no nadaljujejo. Drug za drugim
padajo vodje makedonstvujns-
¢ih. T3&ejo jih po Sumah, po uli-
cah, po #talijanskih barih, po ve-
selih Wunajskih gledalis¢ih. Z re-
volverji reSujejo makedomstvuju-
8C1 svoja osebna vipraSanja, svoje
splatke . ra¢umy. Koliko jih je
dosedaj Ze padlo in sami vedite-
1ji. Omid, ki so vodili pokrete, vsta-
je in ustvarjali hudo kri. so po-
stali prvi Zrtev svojega dela. Prvi
je padel Sef vseh Sefov makedon-
stvujusdath, Todor - Aloksandrov.
Nj gova glava je zahtevala Se
druge. Tako =0 .bili umorjeni Ale-
ko pa¥a, Cavljev, Panica, Pande
Mihajlov, sedaj je zadela ista u-
seda tudi Joviana Bnla. najvedje-
ga krvoloka med bolgarskimi Ge-
tasi, -

Jovam Bnlo je bil splosno znan
pod imenom ‘kokoSar’. Dasi silno
krvoloéem, j» bil namre¢ ma dru-
gi strani velik strahotepee. Ka-
dar je posiljal svoje Ijudi na cet-
nizke akeije. se. je sam vedno
skrival. Kljub temu je sedaj tndi
njega wdela krogla. Kratovski,
kocanski in. ovéjepoldki okraj:

vamro¢ strah m trepet tamkaj-
énega . mafega prebivalstva. Nije-
gova sinrt-je zawvita v gotovo mis-
tenijoznost, kakor vse stvari. ki
prihajajo iz makedonskega komi-
teta. Zanmimivo pa. ja, da je padel
Jovan Brlo ravio mekaj «dni po

sestankn cemtralnega komiteja
creanizacije makedonstvujuddih

v D7Zumaji, na katerem je prisio
med posameemimi voditelji do sil-
vo ostrih masprotij glede nadalj-
ne taktike.

Jovan Brlo je bil rodom iz Gor-
njexa Balvana v Stipskem okra-
Ju. Bilo ma je 52 lat. Do svojeza
20. lata je bil pastir. Radi Stevil-
nih zloémov sSo ga starisi Ze zeo-
daj zavegh, nakar je odsel v ¢o-
tade in stopil v makedonsko revo-
licijonarno orgamizacijo. Pod To-
dorom Aleksandrovom je postal
Eetaski vojvoda za &tipski okraj.
Straina so gmwoﬂe;stva ki jih je
izvrsil nad stbd&n Zrvljem pose-
bno za aka bolgarske okupacije
vzhodae .Srbije in Makedonije.
Nastanil se je v Stipu v naglepsi
h%i in plenil' narod, da je bilo
strah in groza. V Ljubotrmu je
skupno 8 svojimi-tovarisi poklal
— |90 bolnil erbekih vojakov, ki so
ob priliki mmikanje
ae Anuntyo oﬁr

cetaski |,

kjar se je Jovan:Brlo majveé u-|
dejstvoval, ‘so. se meSili sedaj si-|
nega bremema. Jovan Brio je bil}!

.

Aretanje paﬂukow Shipping New-

- ot = =

6. oktobra: 7. novembra:

Pres. Wilson, Trat; Rellance, Ham- Paris, Havre; Homeric, Cherbourg.
: - 10. novembra:
. oktopra. y ~
George Washington, Cherbourg,
Berehgaria, Cherbourg. Bremen; Stuttgart, Cherbourg, Bre-

8. oktobra:
Pittsburgh, Cherbourg.

10. oktobra:

Olympic, Cherbourg; George Wash-
ington, Bremen; Andania_Cherbourg,
Hamburg.

14. oktobra:
Mauretania, Cherbourg; La Savole,

men.

11. novembra:
Aquitania, Cherbourg.

12. novembra: ]
Cleveland, Chérbourg, Hamburg,

14. novembra:

Teviathan, Cherbourg: Majestie,
Havre: Berlin, Cherbourg, Bremen. Cherbourg: La Savole, Havre: An-
17. oxtobra: dania, Hambursg,
Havre; H
mPax::; avre; Homerlc, Cherbourg. 175 Sovenmbeas
. 0 bra. Eremen, Bremen.
Aquitania, Cherbourg; Suffren, i : 3
Havre; America, Bremen. 18. novembra:
23. oktobra: Berengaria, Cheérbourg.
Fr.n s ‘”a'
ce,” Havre; 19. novembra:
24. oktobra: Zecland,  Antwerp; Westphalia
Lgviathan, Cherbourg: Majestic, | 00 B B S e
Cherbourg; Martha Washington, Trst.
28. qktobra: 21. novembra:
Berengaria, Cherbourg; Rocham- Olympic, Cherbourg; Nepublle, Bre-
beau, Havre; Pres. Roosévelt, Bre- men.
; Arabie, Cherbou Hamburg.
e * L . 24. novembra:
29. oktobra: Pres. Wilso Trst- Berli L
Columbus, Cherbourg: Deutschland, R R o Brin, - Brerhen
Hamburg. 25. novembra:

3. novembra:
Pres. Harding, Cherbourg, Bremen

4. novembra:

AMauretania,
beau, Havre,

Cherbourg: Rocham-

26. novemtra:

Mauretania, Cherbourg; De Gras- Albert Dallin, Jlamburg.
fe, Havre.
5. novembra: 28. novembra:

Pittsburgh, Antwerp: Mount Clay, Homer.e, Cherbonrg, Suffren, Hav-
Hamburg, re; America, Bremen.

Vzrokov, Zakaj bi se Udecle-
zili Jugoslovanskega Bozic-
nega Izleta Cunard Crte.

1. Hige zveze med New Yaorkom in
Jugeslavijo preko Cherbourga.

2. Veliki moderni parniki, udobne ka-
bine tretjega razreda, javn: prostori
m pokriti izprehajalm krove

3. Vsaka pomot od strani nasch_ iz-
veZzbanega uradnika na_ vsem po
tovanju med New Y n:'.n:x: i
Lijubliano.

4. Uljudna postrezba in domaca hra-
na po star u\rn kem nacinng

¢ Priljaga cekirana skozi do cilja
potovanja.
Potujte na AQUITANLII, ki odniufe » Now Yorka

2. DECEMBRA, . spremstvi Me,
dlana nasega newyorskega Staba, ail
na BERENGARJL 9. DECEMERA v spremstou Mr. J.
Webern, cluna nasepa pewyorskKegs stiba

udobnih suball = 2-<4-8
A drusine

AMfreda Markuen,

ni v

Vsl potnikl so nastanls
ebnl prostoert

postelinmi;

art glede vl nih X . =
.znlh H~|l-\ fict Viprasalt
-c\-lr-"n foka !n s agentn ali p pliite nam
v svojem matsroem  Jeziku,

Kupite Karto za ’l'j:\ in Nazaj Ter Atedite

Dennr,
CUNARD LINE
25 Broadway, New York, N. Y.

Kakn se potuje v stari
kraj in nazaj v Ameriko |

Kdor je namenjen potovati
stari kraj, je potsebno, da jo na !
tantno poulen o po*nih listih, pr
jagl in drugih stvareh,

Pojasnila, ki vam jih samoress
dat! valed nase dolgoletne izkusnje
Yam bodo gotovo v korlst; tudl prk
porofamo vedno le prvovrstne par
nike, ki imajo kabine tudi v IIL
rasredu.

Glasoms nove naselnidke postava.
ki je stopila v veljavo 8 1. julljem
1924, mamorejo tudi nedrZa/ljan:
dobiti dovoljenje ostati v domovin

eno leto in ako potrebno tudl delj;
g opremlinvaicey, 3 tozadevna dovolienja lzdaja gene
. TEDE““:\ OIDPLV'”A ralnl naselnlSki komisar v Wash

) -

: e gc'(‘,{;nm":u ington, D. O. Pro&njo za tako do
ok ine s aeonte mll ne voljenje se labko nadpravi todi

New Yorku pred odpctovanjem, te:
#¢ podlje prosilcu v starl kraj gla
som nanoveide odredbe,

KAKO DOBITI SVOJCR
IZ STAREGA EKRAJA

Kdor Eelt dobiti syorodniks al
svojca is starega kraja, naj nami

|

;‘V'oja tja in nazaj

$198.

Iz NEW YOREKA do
LIJUBLJANE in NAZAJ

{Vojni davek posebej)

Nudi se vam izborna prilika,
da obisdete staro domavino, n
.se vrnete po znlZani izletnigki
ceni v tretjem razredu. Nasi
« potniki se odpeljejo Iz Ham-
burga s posebnimi viaki na svo)
cil] v spremstvu zanesljivih

‘ (Hurlmu Line) Joint Service with

kjer je neprestano organiziral|| Pre PiSe za pojasnila. Is Jugoela
SR A P ST vije bo pripus¥enih odnj
cataske akeije in izvrSeval npade i Fpas s

treh letih, od 1. jullja 1924 napre
veako leto po 671 priselfencey.

Ameri¥ki dr¥avijani pa samore
dobitl sem ¥ene in otroke do 18. le
ta bres, da bl bili Bteti v kvoto. T
rojene osebe so tudi ne Htelejo
kvoto. Btarifl In otroci od 18. &
21. leta amerifkih dr¥avljanov p
imajo prednost v kvotl Pilits w
pojasniia.

Prodajamo vomre liste sa ves pro
ge; tudl preko Trsta samoreje Jw
goslovan] sedaj potovati

Frank Sakser State Bank

82 Cortlandt 5t. New York'

na nase ozembje. Leta 1922, je pri
Sudiéu v boju z njegovo ¢eto pa-
del Zandarmerijski kapetan Ev-
gen Mocerina s petimi orozZniki.
Ze nekaj dupi kasneje je izvrsil
Brlo s svojimi 'komitaSi straSen
pokolj v vasi Kadmifalkovo, kjer
je bilo ubitih 16 nasih naseljen-
cev, samih bivsih dobrovoljeev.
Odkar pa je prislo do sponov
med voditelji makedonstvujuséih
i je zlasti cetaski vajvoda Sto-
Jan MiSevi¢ stopil na naSo stran.
se Jovan Brlo ni upal veé na nase

czemlje.

0 prizmavs, da jm
&udovit. uspel:—

woeu’.nu




